o e ¢

Acest manual trebuie considerat ca fiind parte integranta a scuterului si trebuie
predat impreuna cu scuterul la revanzarea acesteia.

Aceastd publicatie include cele mai recente informatii disponibile in momentul
publicarii. Honda Motor Co., Ltd. isi rezerva dreptul de a aduce modificari in orice
moment fara obligativitatea notificarii prealabile.

Nicio parte a acestui manual de utilizare nu poate fi reprodusa fara o notificare
scrisa.

Este posibil ca vehiculul descris in acest manual de utilizare sa nu fie
identic cu vehiculul dumneavoastra.

© 2021 Honda Motor Co., Ltd.
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Bine ati venit

Felicitari pentru achizitionarea unui nou
scuter Honda. Alegand un produs Honda afi
intrat in familia internationala de clienti
multumiti care apreciaza renumele Honda
obtinut pentru fabricarea unor produse de
buna calitate.

Pentru a asigura siguranta si placerea de a
conduce:

@ Cititi cu atentie acest manual de utilizare.

@ Respectati toate recomandarile si
procedurile din acest manual de utilizare.

@ Acordati atentie mesajelor de sigurantd
din acest manual de utilizare si de pe
scuter.

%

® Urmdtoarele coduri, din acest manual,
indica tarile respective.

@ llustratiile se bazeazd pe modelul
ADV350A ED.

Coduri tara

Cod Tara
ADV350A
ED, Il ED, Vanzari directe in

IIIED, IV ED Europa, Marea Britanie

*Caracteristicile vehiculului pot varia in functie
de zona sau de tara.
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Cateva cuvinte despre siguranta

Siguranta dumneavoastra si siguranta celorlalti
este foarte importantd. Utilizarea In siguranta a
acestui scuter este o responsabilitate
importantd. Pentru a va ajuta sa luati decizii in
cunostintd de cauza, In acest manual si pe
etichetele de siguranta sunt incluse proceduri de
functionare si alte informatii. Aceste informatii va
avertizeaza despre potentialele pericole care ar
putea sa va rdneascd pe dumneavoastra sau
alte persoane.

Desigur, nu este practic sau posibil sa va
informam asupra tuturor pericolelor asociate cu
utilizarea sau intretinerea scuterului
dumneavoastra. Trebuie sa va bazati si pe
judecata dumneavoastra.

Veti descoperi informatii importante privind
siguranta intr-o multitudine de forme, inclusiv:
@ Etichete de sigurantd pe scuter
® Mesajele de sigurantd precedate de simbolul
avertizare de sigurants & si de unul din cele
trei cuvinte:
PERICOL, ATENTIE sau AVERTIZARE.

Semnificatia acestor termeni este urmatoarea:

A PERICOL

Nerespectarea acestor instructiuni
PROVOACA DECESUL sau LEZIUNI
GRAVE.

4 ATENTIE

Nerespectarea acestor instructiuni
POATE PROVOCA DECESUL sau
LEZIUNI GRAVE.

A AVERTIZARE

Nerespectarea acestor instructiuni
POATE PROVOCA LEZIUNI.

Alte informatii importante sunt
furnizate cu urmatoarele titluri:

Informatii care va ajutd sa
evitati deteriorarea scuterului
dumneavoastra, a altor proprietati sau a
mediului inconjurator.
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Cuprins

Siguranta scuterului

Ghid de utilizare
intretinere

Solutionarea problemelor
Informatii

Specificatii tehnice

p.77
P.109
P.133

P. 149
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Siguranta scuterului

Aceasta sectiune contine informatii importante privind conducerea in
siguranta a scuterului dumneavoastra.
Va rugam sa cititi cu atentie aceasta sectiune.

Instructiuni privind siguranta..................... P.3
Etichete cu simboluri P.6
Prevederi privind siguranta.... ... P11
Prevederi privind deplasarea.............ccu.... P.12
Accesorii si modificari P.16
incércarea p.17
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Instructiuni privind
siguranta

Respectati aceste instructiuni pentru a

creste nivelul sigurantei:

@ Efectuati toate verificdrile de ruting si
obisnuite specificate in acest manual.

@® Opriti motorul si mentineti scanteile si
flacarile la depdrtare inainte de a umple
rezervorul de combustibil.

@ Nu porniti motorul in zone inchise sau
inchise partial. Monoxidul de carbon din
gazele de esapament este toxic si vd poate
ucide.

Purtati intotdeauna casca

Este un fapt dovedit: castile si echipamentul
de protectie reduc semnificativ numarul si
severitatea loviturilor la cap si a altor leziuni.
Asadar, purtati intotdeauna o casca de
motocicletd autorizata si echipament de
protectie. BP. 11
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Instructiuni privind siguranta

inainte de a incepe deplasarea

Asigurati-va ca sunteti apt fizic, concentrat si cd
nu ati consumat alcool si droguri. Verificati ca
dumneavoastra si pasagerul sd purtati casca
autorizatd si echipament de protectie. Instruiti
pasagerul sa se tind de manerul de pe scaun
sau de talia dumneavoastrd, sa se incline
Impreuna cu dumneavoastra la viraje si sa
mentind picioarele pe suport, chiar si atunci
cand scuterul este oprit.

Acordati-va timp pentru a
invata si pentru a exersa

InjnJanos ejueinbis I

Chiar daca ati mai condus alte scutere, exersati
intr-o zona sigura pentru a va familiariza cu
modul de functionare al acestui scuter, precum
si cu dimensiunea si greutatea acestuia.

Nu conduceti agresiv

Acordati atentie vehiculelor din jurul
dumneavoastra si nu presupuneti ca ceilalti
participanti la trafic va pot vedea. Fiti
intotdeauna pregatiti sa opriti imediat sau sa
efectuati manevre pentru evitarea obstacolelor.

Continuare 3

%ﬁ



.

In|nJaNds ejuelnbis

%

Instructiuni privind siguranta

Aveti grija sa fiti vizibili

Aveti grija sa fiti vizibili, in special pe timpul
noptii, purtati imbracaminte reflectorizants,
pozitionati-va astfel incat sa fiti vizibili pentru
ceilalti soferi, semnalizati inainte de a vira sau
de a schimba banda de circulatie, folositi
claxonul atunci cand este necesar.

Nu va depasiti limitele

Nu va deplasati niciodata depasindu-va limitele
personale sau nu depasiti viteza impusa de
conditiile de drum. Oboseala si lipsa atentiei
pot afecta abilitatea dumneavoastra de a
judeca si de a va deplasa in siguranta.

Nu consumati alcool inainte de a
conduce

Nu beti inainte de a conduce. Chiar si o singura
bduturd alcoolica poate reduce abilitatea
dumneavoastrad de a reactiona la schimbarea
conditiilor, iar timpul dumneavoastra de reactie
se inrautdteste cu fiecare bdutura suplimentara.
Nu consumati alcool inainte de a conduce, nu
|&sati nici prietenii dumneavoastra sa faca acest
lucru.

Mentineti scuterul Honda in
conditii de siguranta

Este important ca scuterul s fie intretinut in
mod corespunzator si sa fie mentinut in conditii
de functionare.

Verificati scuterul inainte de fiecare deplasare si
efectuati toate interventiile recomandate de
intretinere. Nu depadsiti niciodata limitele de
incércare @P. 17) si nu modificati scuterul sau
nu montati accesorii ce ar transforma scuterul
dumneavoastra intru-un vehicul nesigur (&P.
16).

Daca sunteti implicati intr-un accident

Siguranta personald este prima prioritate. Dacd
dumneavoastra sau o alta persoana ati fost
ranit, nu subevaluati severitatea leziunilor si,
dacd este sigur, continuati deplasarea. Daca
este necesar, solicitati o ambulanta. De
asemenea, respectati legislatia si reglementarile
in vigoare in cazul in care o altd persoana sau
un alt vehicul este implicat in incident.

%



Dacéd decideti ca veti continua deplasarea, in
primul rand rotiti contactul in pozitia Q (oprit) si
apoi evaluati starea scuterului. Verificati sa nu
existe scurgeri, verificati etanseitatea piulitelor si
suruburilor, verificati manerul, manetele de
control, franele si rotile. Deplasati-va incet si cu
prudenta.

Este posibil ca scuterul sa fi suferit daune care
nu sunt vizibile imediat. Scuterul dumneavoastra
trebuie verificat cat mai curand posibil de un
tehnician calificat.

Riscuri privind monoxidul de carbon

Gazele de esapament contin monoxid de
carbon otravitor, un gaz incolor, inodor.
Inhalarea de monoxid de carbon poate
provoca pierderea cunostintei si poate conduce
la deces.

Daca lasati motorul sa functioneze intr-un
spatiu inchis sau partial inchis, aerul pe care l
respirati poate contine o cantitate periculoasa
de monoxid de carbon.

Instructiuni privind siguranta

Nu lasati niciodata motorul sa functioneze intr-
un garaj sau Intr-un spatiu inchis.

4 ATENTIE

Functionarea motorului intr-o incapere
inchisa sau inchisa partial poate
provoca acumularea rapida de gaz toxic
monoxid de carbon.

Inhalarea acestui gaz incolor, inodor
poate provoca rapid inconstienta si
poate conduce la deces.

Porniti motorul doar atunci cand va
aflati intr-o zona exterioara, bine

ventilata.
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Etichete cu simboluri

Etichete cu simboluri

In paginile urmatoare este descris3
semnificatia etichetelor. Unele etichete va
avertizeaza asupra eventualelor pericole ce
pot provoca leziuni grave. Altele ofera
informatii importante privind siguranta. Cititi
cu atentie aceste informatii si nu indepartati
etichetele.

In cazul in care eticheta se dezlipeste sau
devine greu de citit, contactati distribuitorul
dumneavoastra pentru inlocuirea acesteia.

Pe fiecare etichetd existd un simbol specific
In cele ce urmeaza, sunt ilustrate
semnificatiile simbolurilor si al etichetelor.

Cititi cu atentie instructiunile din
manualul de utilizare.

Cititi cu atentie instructiunile din
manualul de reparatie. Pentru
pastrarea sigurantei, reparati scuterul
doar la distribuitorul dumneavoastra.

PERICOL (pe fundal ROSU)
Nerespectarea acestor instructiuni

PROVOACA MOARTEA sau LEZIUNI GRAVE.

ATENTIE (pe fundal PORTOCALIU)
Nerespectarea acestor instructiuni POATE
PROVOCA MOARTEA sau LEZIUNI GRAVE.
AVERTIZARE (pe fundal GALBEN)
Nerespectarea acestor instructiuni POATE
PROVOCA LEZIUNI.
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Etichete cu simboluri

ETICHETA BATERIE

PERICOL

e Mentineti bateria departe de flacari si scantei.
Bateria produce gaz exploziv.

e Purtati ochelari de protectie si manusi inainte de a
atinge bateria pentru a evita riscuri producerii de

arsuri si pierderea vederii in urma contactului cu
m electrolitul bateriei.
% CI0) o Nu [3sati copiii sau alte persoane sa atinga bateria
U daca nu cunosc in totalitate instructiunile corecte de
utilizare si riscurile aferente.
e Manipulati electrolitul bateriei cu extrem de multd
Hﬂ grija deoarece contine acid sulfuric diluat. Contactul
Cu pielea si ochii poate provoca arsuri sau pierderea

vederii.

e Cititi cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de
a manipula bateria. Nerespectarea instructiunilor
poate provoca leziuni personale si daune scuterului.

e Nu utilizati bateria daca nivelul electrolitului este in
dreptul sau sub marcajul nivelului inferior deoarece
poate exploda si provoca leziuni grave.

InjnJanos ejueinbis I
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Etichete cu simboluri

ETICHETA BUSON RADIATOR

PERICOL

NU DESCHIDETI ATUNCI CAND ESTE CALD.

Contactul cu lichidul de récire fierbinte provoaca arsuri.

Supapa de limitare a presiunii incepe sa se deschida la 1,1 kgf/
cm2,

In|nJaNds ejuelnbis I

ETICHETA AVERTIZARE ACCESORII S| iINCARCARE

AVERTIZARE

ACCESORII SI INCARCARE

e Stabilitatea si manevrabilitatea acestui scooter pot fi afectate prin

addugarea de accesorii si bagaje.

e Cititi cu atentie instructiunile din acest manual de utilizare si din

(397 ) ghidul de montare inainte de instalarea oricarui accesoriu.

s 1650 e Greutatea totald a accesoriilor si a bagajelor, addugate la greutatea

soferului si a pasagerului, nu poate depasi 180 kg (397 Ib),

valoare referitoare la sarcina maxima.

e Greutatea totald a bagajului nu poate depasi, sub nicio forma, 16,5
kg (36 Ib).

e Nu este recomandatd montarea unei carene mdrite pe furca sau
pe ghidon.
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Etichete cu simboluri

ETICHETA INFORMATII ANVELOPE

Presiune anvelope la rece:

[Doar sofer]

Fata

Spate

[Sofer si pasager]
Fata

Spate

200 kPa (2,00 kgf/cm?)
225 kPa (2,25 kgf/cm?)

200 kPa (2,00 kgf/cm?)
225 kPa (2,25 kgf/cm?)

ETICHETA REMINDER SIGURANTA
Pentru protectia dumneavoastra, purtati
intotdeauna cascd, echipament de protectie.
ETICHETA COMBUSTIBIL

Doar benzina fara plumb

ETANOL pana la 10 % in volum

%
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Etichete cu simboluri

<10kg
(22 Ib)

=<1.5kg
(3.31b)

=<5.0kg
(11.0lb)

ETICHETA LIMITE DE SARCINA
Nu depasiti 10 kg (22 Ib).

ETICHETA LIMITE DE SARCINA
Nu depasiti 1,5 kg (3.3 Ib)..

ETICHETA PENTRU SUPORT BAGAJE

Doar versiuni Il ED, IV ED

Nu depasiti 5,0 kg (11.0 Ib).

—%
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Prevederi privind
siguranta

® Conduceti cu atentie, mentineti mainile pe
ghidon si picioarele pe suport.

@ in timpul deplasérii mainile pasagerului
trebuie sa fie pe manerul de serviciu sau pe
talia soferului, iar picioarele pe suport.

@ intotdeauna tineti cont de siguranta
pasagerului precum si de siguranta altor
soferi.

Echipament de protectie

Asigurati-va ca dumneavoastra si pasagerul
purtati casca autorizatd, ochelari de protectie si
imbrdcaminte de protectie cu vizibilitate
ridicatd. Conduceti defensiv in functie de
conditiile meteorologice si de starea
carosabilului.

I Casca

Trebuie sa fie omologata conform standardelor de
siguranta, sa aiba vizibilitate ridicatd si
dimensiunea corecta.

%
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Prevederi privind siguranta

@ Trebuie sd se potriveasca confortabil, dar in
siguranta, atunci cand curelusa este fixata.

@ Vizierd cu cdmp vizual neobstructionat sau
alte dispozitive aprobate pentru protejarea
ochilor

AAVERTIZARE

Nepurtarea unei casti creste riscul
producerii de leziuni grave sau chiar al
decesului in cazul unui accident.
Asigurati-va ca dumneavoastra si pasagerul
purtati intotdeauna casti autorizate si
echipament de protectie.

InjnJanos ejueinbis I

I Manusi

Mdnusi din piele cu degete si rezistentd
ridicata la abraziune.

I Cizme sau bocanci

Cizme robuste cu talpi anti-alunecare si
protectie glezne.

I Geaca si pantaloni

Geacad de protectie, vizibilitate ridicatd, maneca
lunga si pantaloni rezistenti (sau un
combinezon de protectie).

1
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Prevederi privind deplasarea

Prevederi privind
deplasarea

Perioada de rodaj

In primii 500 km (300 mile) de utilizare,
respectati aceste prevederi pentru a asigura
fiabilitatea si performantele viitoare ale
scuterului.
@® Evitati pornirea cu acceleratie maxima

si accelerarea rapida.
@ Lvitati franarea brusca.
® Conduceti cu precautie.
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Frane

Conduceti cu precautie:
@ Evitati franarea brusca.

P> Franarea bruscé poate reduce stabilitatea
scuterului.

P> Atunci cand este posibil, reduceti viteza
Inainte de virare; In caz contrar, riscati sa
derapati.

® Aveti grija pe suprafetele cu aderenta
redusa.

P> Rotile se blocheazad mai usor pe aceste
suprafete, astfel ca distantele de franare
vor fi mai mari.

@ Evitati franarea continua.

P> Franarea repetata, ca in cazul pantelor
lungi, abrupte poate supraincalzi franele,
reducand eficienta acestora.

@ Pentru a obtine eficienta maxima a
sistemului de franare, actionati in acelasi
timp frana fata si frana spate.

%
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| Sistem Anti-lock Brake (ABS)

Acest model este dotat, de asemenea, cu un

sistem anti-blocare frane (ABS) proiectat pentru

a Impiedica blocarea franei fata in timpul

frandrii de urgenta.

® Sistemul ABS nu reduce distanta de
franare. In anumite situatii, sistemul ABS
poate madri distanta de franare.

@ Sistemul ABS nu functioneaza la viteze mai
mici de 10 km/h (6 mph).

@ Este posibil ca maneta de frana si pedala
sa ricoseze un pic la franare. Acest lucru
este normal.

@ Folositi intotdeauna anvelopele
recomandate pentru a garanta
functionarea corectd a sistemului ABS.

I Conditii de ploaie si carosabil ud
Carosabilul ud este alunecos si franele ude
reduc ulterior eficienta franarii.

Franati cu foarte mare grija in conditii de
carosabil ud.

Daca franele se uda, trebuie sa franati atunci
cand va deplasati cu vitezad redusa pentru a le
usca.

%
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Prevederi privind deplasarea

Parcarea

® Parcati pe o suprafatd plang, ferma.

@ Daca trebuie sa parcati pe o suprafatd cu o
inclinare usoara sau pe o suprafata nesigura,
parcati astfel Incat scuterul s nu se miste
sau sa cada.

@ Asigurati-va ca piesele care ating
temperaturi ridicate nu intrd In contact cu
materialele inflamabile.

® Nu atingeti motorul, amortizorul de
zgomot, franele si alte componente cu
temperatura ridicatd decat atunci cand
acestea s-au racit.

@ Pentru a reduce probabilitatea unui furt, blocati
intotdeauna ghidonul si contactul @P. 51) si
luati Honda SMART Key cu dumneavoastra.
Daca este necesar, dezactivati sistemul Honda
SMART Key. BIP. 46
Se recomanda si utilizarea unui dispozitiv anti-
furt.

InjnJanos ejueinbis I
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Prevederi privind deplasarea

I Parcarea pe suport lateral sau
o suport central
1. Opriti motorul.
2. Folosirea suportului lateral
Coborati suportul lateral.
Incet, inclinati scuterul spre stdnga pana cand
greutatea sa se sprijind pe suport.
Folosirea suportului central
Pentru a cobori suportul central, pozitionati-
va pe partea stangd a scuterului.
Prindeti manerul stanga si manerul de serviciu
stanga.
Cu piciorul drept, apasati varful suportului
central si, in acelasi timp, trageti in sus si in
spate.

3. Rotiti ghidonul complet ctre stanga.

P> Rotirea ghidonului catre dreapta reduce
stabilitatea si poate provoca cdderea
scuterului.

4. Aduceti contactul In pozitia ﬁ (blocat) &

P. 44) si blocati- EBIP. 57).

Instructiuni privind alimentarea si

combustibilul

Respectati aceste instructiuni pentru a proteja
motorul, sistemul de alimentare si catalizatorul:
® Utilizati doar benzind fara plumb.

@ Utilizati combustibil cu cifra octanica
recomandatd. Folosirea unei benzine cu
cifrd octanicd mai mica va conduce la
scaderea performantelor motorului.

@® Nu utilizati combustibili care contin o
concentratie ridicatd de alcool. . BP. 147
® Nu utilizati benzina veche sau contaminata

sau un amestec ulei/benzina.

® Evitati patrunderea de murdarie sau apa in
rezervorul de combustibil.

%
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Honda Selectable Torque Control

Atunci cand Honda Selectable Torque Control
(Torque Control) detecteaza patinarea rotii
spate In timpul accelerarii, sistemul limiteaza
cuplul aplicat roftii spate in functie de nivelul
Torque Control.

La setdrile minore ale nivelului Torque Control,
acesta din urmd va permite 0 anumita patinare
a rotii in timpul accelerdrii. Selectati un nivel in

functie de propriile capacitdti si de conditiile de
deplasare.

Sistemul Torque Control nu functioneaza in
timpul decelerarii si nu va impiedica patinarea
rotii spate datorita efectului franei de motor.
Nu inchideti brusc clapeta de acceleratie, in
special atunci cand va deplasati pe suprafete cu
aderenta redusa.

%
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Prevederi privind deplasarea

Este posibil ca sistemul Torque Control sd nu
compenseze starea carosabilului accidentat sau
actionarea rapida a acceleratiei. Tineti
Intotdeauna cont de starea carosabilului si de
conditiile meteorologice precum si de abilitatile
personale si de capacitatea de a actiona
acceleratia.

Daca scuterul ramane blocat in noroi, zapada
sau nisip, poate fi mult mai usor s il eliberati
avand sistemul Torque Control dezactivat.
Dezactivarea temporara a Torque Control poate
ajuta la mentinerea controlului si a echilibrului la
deplasarea pe teren accidentat.

Folositi intotdeauna anvelopele recomandate si
piese de schimb originale Honda pentru
sistemul de transmisie, precum curea de
transmisie si role centrifuge, pentru a garanta
functionarea corectd a Torque Control.

InjnJanos ejueinbis I
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Accesorii si modificari

ee o epe v e
Accesorii ] modificari

Va recomanddm cu tdrie sa nu addugati
accesorii care nu au fost proiectate special de
Honda sau sa nu efectuati modificari ale
designului original. In urma acestor actiuni,
scuterul poate deveni nesigur. Efectuarea de
modificari vor conduce, de asemenea, la
pierderea garantiei, iar scuterul nu va mai putea
fi utilizat, In mod legal, pe drumurile publice.
Inainte de a hotéri montarea de accesorii pe
scuterul dumneavoastrd asigurati-va cd aceastd
modificare este sigura si legald.

A AVERTIZARE

Accesoriile sau modificarile
necorespunzatoare pot provoca un accident
in care puteti fi grav raniti sau ucisi.

Respectati toate instructiunile privind
accesoriile si modificarile, instructiuni
prezentate in acest manual de utilizare.

Nu tractati o remorca sau nu atasati un atas la
scuterul dumneavoastrd. Scuterul
dumneavoastrd nu a fost proiectat pentru aceste
accesorii, utilizarea acestora poate afecta in mod
grav manevrabilitatea scuterului dumneavoastra.
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incércarea

Incarcarea A AVERTIZARE ]
@ Greutatea suplimentara afecteaza Supraincdrcarea sau incarcarea ‘2
manevrabilitatea, franarea si stabilitatea necorespunzatoare pot provoca un E
scuterului dumneavoastrd. accident, dumneavoastra putand fi ;
Deplasati-va Intotdeauna cu o viteza sigura raniti sau chiar ucisi. =
pentru sarcina pe care o transportati. =
@ Evitati sa transportati greutati excesive si Respectati limitele de incarcare si alte =
respectati limitele de incdrcare specificate. instructiuni privind Tncarcarea din acest
Capacitate maxima greutate / Greutate manual de utilizare.
maxima bagaje EP. 149
® Legati toate bagajele in sigurantd, echilibrate
si cat mai aproape de centrul scuterului.
@ Nu pozitionati obiecte in apropierea
luminilor sau a amortizorului de zgomot.
17
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Localizarea componentelor
sa CIHED

Protectie port documente C 4:¥8
Maneta acceleratie
apP 104

Rezervor lichid frana fata

Deschidere de urgenta sa

Spatiu depozitare sub sa
Baetrie

--- Siguranta principala

... Panou sigurante

@
=
a
Q.
®
c
=
=
Q
=
®

Rezervor de rezerva agent racire
apP 98

Buson rezervor/joja verificare nivel

ulei motor Q3N

. o0



=

Parbriz
Rezervor lichid frana spate

Torpedo
Port USB

Buson rezervor combustibil

PP 68
Trusa scule Q438

Suport casca
Suport lateral C g:¢k]

Suport central C g

Conector conexiune de date

.
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Instrumente de bord

Turometru

NOTIFICARE

Evitati aducerea turatiilor
motorului pana in zona rosie a
turometrului. Turatiile excesive
pot afecta durata de utilizare a
motorului.

()]
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©

Zona rosie turometru
(turatii excesive motor)

Verificare display

« Dy >

® g\\\\‘\gu'm/,‘,,, a8:88

“=mile/Lgal
TOTAL RANGE TRIP AB

e | GBS

Vitezometru

Atunci cand contactul este adus in pozitial (pornit), este afisatd animatia initiala.
Daca unele segmente nu sunt afisate corect, verificati problema la un reparator

autorizat.

20

%

%ﬁ



.

o e

Martor de stare

Ceas Versiuni Ill ED, IV ED

Indicator nivel Torque y " n . “
Setare Afiseaza starea sistemului de comanda

Control CHEY .
l 32 vocald Honda pentru telefon. QG adEs

Masurare tensiune baterie

CED/

a1ez|in ap pIyo I

OV ET

Un(2/aft Martor temperatura aera Qg8

TOTAL RANGE TRIP AB Consum mediu

%%%ﬁﬂfﬂf [AVG CONS. A/B] &I/

Durata deplasare [ELAPSED A/B]

B Indicator nivel
combustibil C d:¥5]
ustibil CZPED Kilometraj total [TOTAL] CEFZD/
Contachilometri parziale
[TRIP A/B] CZEZD /
Martor OIL CHANGE CZPE)/ Autonomie [RANGE]

>—Martor de intretinere C g:¥4]

Continuare 21
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Instrumente de bord (Continuare)
Modificare display

| Selectare zoni info
Apésati| AJsau| W] al butonului de selectare Zona info C
[«+~ pentru a muta cursorul catre zona de
informatii dorita.

Zona info B

()]
=
o
o
©
=
=3
=
Q
=
©
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© . 1500

X 1000r/min E

=W Zona info C

=i

iH2e— Zon info B Zona info A

Cursor =) Apasati butonul[ A]al
intrerupatorului de selectare -2~

==> Apésati butonul [ ¥] al
Intrerupdtorului de selectare «:»

e —o|@
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| Permite selectarea optunii
Apéasati butonul[«4-] al intrerup3torului Zona info B
de selectare|p|sau [ <€/ pe o optiune dorit3. Consum mediu A Consym mediu B

Zoné info A ‘ M
Kilometraj total l— =

Autonorie 1l i

ELAPSED B ELAPSED A
L= Y = W)
[ e Sy N By | i

a1ez|in ap pIyo I

T
Durata deplasare A

Durata deplasare B

T Zona info C

i

C S km Masurare Masurare tensiune
temperatura aer baterie

Kilometraj Kilometraj l ¥ 1 l

partial B partial A

=) Apdsati butonul[4~|al intreruptatorului

de selectare [p| 4

==> Apasati butonul[<+-]al intreruptatorului = Apdsati butonul|-i-] al intreruptatorului
de selectare | « de selectare [ p>|

==> Apasati butonul[«;-]al intreruptatorului
de selectare | <

Continuare 23
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Instrumente de bord (Continuare)

| Kilometraj total

Distanta totald parcursa.

Atunci cand se afiseaza "------ ", contactali
un reparator autorizat pentru asistenta.

| Kilometraj partial

Distanta parcursa de la ultima resetare a
kilometrajului partial A sau a kilometrajului
partial B.

Atunci cand se afiseaza "----- -", contactati
un reparator autorizat pentru asistenta.
Pentru a reseta kilometrajul partial:

I consum mediu A/B

Afiseaza consumul mediu incepand de la
ultima resetare a kilometrajului partial.
Consumul mediu este calculat in functie de
valoarea afisata de kilometrajul partial (A sau
B) selectat.

Interval de afisare:
dela0,01a299,9 |/100 km

e Atunci cand este resetat kilometrajul
partial A sau B: se afiseaza "---.-".

e Dacd valoarea calculata este egala sau
mai mare de 299,9 | / 100 km se afiseaza
"299,9".

Atunci cand se afiseaza “---.-", cu exceptia

cazului de mai sus, contactati un reparator

autorizat pentru asistenta.

Pentru a reseta consumul mediu:

%

e
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| Indicator nivel combustibil
Carburant disponibil atunci cand incepe
sa clipeasca doar primul segment (E):
aproximativ 2,32 L. Acest segment se
aprinde intermitent atunci cand
combustibilul scade ulterior.

NOTIFICARE

Se recomanda sa alimentati atunci cand indicatorul de
apropie de primul segment (E). Lipsa combustibilului
poate provoca imposibilitatea pornirii motorului,
deteriorand catalizatorului.

Daca indicatorul nivel combustibil
se aprinde intermitent in mod
regulat sau se stinge:

%

.

| Indicator temperatura aer exterior
Indica temperatura mediului inconjurator.
Interval de afisare: de la -10 la 50°C

e Mai mica de -100C: se afiseaza "---".

e Mai mare de 50°C: se aprinde intermitent 50°C
¥-se aprinde atunci cand temperatura
mediului inconjurdtor este mai mica de 3°C si
se stinge atunci cand temperatura mediului
inconjurator ajunge la 5°C de la aprinderea
simbolului

Este posibil ca temperatura detectata sa nu
fie corecta din cauza deplasarii cu viteza
redusa ca urmare a caldurii reflectate.

I Masurare tensiune baterie
Afiseaza tensiunea curenta.

a.ezi|3n ap pIyo I
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Instrumente de bord (Continuare)

| Autonomie

Afiseaza distanta estimatd ce poate fi
parcursa cu combustibilul din rezervor.
Distanta disponibila este calculata in functie
de conditiile de deplasare si este posibil ca
valoarea indicata sa nu corespunda cu
distanta ce poate fi parcursa efectiv.
Interval de afisare:

dela 999 la 5 km

% "

e Afisare initiala: se afiseaza

e Daca distanta calculata este 999 km sau
mai mult: se afiseaza "999".

e Atunci cand distanta calculata este mai
mica de 5 km sau cantitatea de
combustibil restant este mai mica de 1,0
litri: se afiseazd "---".

Atunci cand se afiseaza “---", cu exceptia
cazului de mai sus, contactati un reparator
autorizat pentru asistentd.

| Durata deplasare A/B

Se afiseaza durata de deplasare in timpul

functionarii motorului de la resetarea

kilometrajului partial.

Interval afisare: de la 00:00 la 199:59

(ore:minute)

e Durata deplasarii revine la 00:00 atunci
cand valoarea depaseste 199:59.

e

Pentru a reseta durata deplasarii:

%
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I Pentru a reseta kilometrajul partial A,
consumul mediu A si durata de deplasare A

@ selectati zona info A.

e Selectati kilometrajul partial A.

9 Apdsati si mentineti apasat intrerupatorul
de selectare [«;~] de pe butonul [ p].

TRIP A TRIP A
[ [ ] —) 1
L= .’:.7.!_’ km L _fkm

P> Chiar dacd consumul mediu A sau durata
de deplasare A nu este selectatd in zona
info, consumul mediu A si durata de
deplasare A sunt resetate.

Display dupa resetarea kilometrajului
partial

Consum mediu A Durata deplasare A

ELAPSED A

A VGCONS.
L/100km

%

e

| Pentru a reseta kilometrajul partial B,
consumul mediu B si durata de deplasare B

@ selectati zona info A.

9 Selectati kilometrajul partial B.

9 Apdsati si mentineti apasat intrerupatorul
de selectare [«;~] de pe butonul [ p].

TRIP B TRIP B
1 — In/m]
o 0 _fkm L _(km

P> Chiar dacd consumul mediu B sau durata
de deplasare B nu este selectatd in zona
info, consumul mediu B si durata de
deplasare B sunt resetate.

Display dupa resetarea kilometrajului
partial

Consum mediu B Durata deplasare B

4
AVGCONS. B ELAPSED B
< L/100km U™ - O™
RSy = N

Continuare 27
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Instrumente de bord (Continuare)

| Martor inlocuire ulei

Martorul se aprinde ori de cate ori distanta
parcursa ajunge la intervalul de inlocuire ulei.
Atunci cand este vizualizat martorul inlocuire
ulei, resetati martorul dupa inlocuirea uleiului
motor.

P> Martorul inlocuire ulei este afisat pentru prima
datd atunci cand distanta parcursa ajunge la
1.000 km.

P> Martorul inlocuire ulei este afisat pentru prima
datd atunci cand distanta parcursa ajunge la
12.000 km dupa resetarea primei avertizari.

TOTAL

w1
Ol km

Martor inlocuire ulei

e

Daca uleiul este inlocuit fnainte sa se aprinda
martorul inlocuire ulei, asigurati-va ca il resetati
dupa inlocuirea uleiului.

Pentru a reseta martorul inlocuire ulei

Mai mult, puteti controla distanta ce poate fi
parcursa pana la urmatorul interval de inlocuire
a uleiului.

Pentru a controla distanta ce poate fi

parcursa CEN)
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| Martor intretinere

Martorul se aprinde ori de cate ori distanta

parcursa ajunge la intervalul de revizie.

Atunci cand este afisat martorul de

intretinere, resetati martorul dupa efectuarea

reviziel. G

P> Martorul de intretinere este afisat pentru
prima datd atunci cand distanta parcursa
ajunge la 1.000 km

P> Martorul de intretinere este afisat pentru
datd atunci cand distanta parcursa ajunge
la 12.000 km dupa resetarea primei
avertizari.

P> Martorul nu se stinge pana cand nu este
resetat.

Martorul de intretinere

e

Daca revizia periodic[este efectuatd inainte
de aprinderea martorului de intretinere,
asigurati-va ca il resetati dupa efectuarea
reviziei.

Pentru a reseta martorul de intretinere

Mai mult, puteti controla distanta ce poate
fi parcursa pana la urmatoarea revizie.

Pentru a controla distanta ce poate fi

parcursa CEN

a1ez|in ap pIyo I

Continuare 29

%

%ﬁ



o e

a1ezijn 3p pIyo I

30

%

Instrumente de bord (Continuare)

| Pentru a controla distanta ce poate fi
parcursa

Puteti controla distanta ce poate fi parcursa
pana la urmatoarea inlocuire de ulei si
revizie.

Atunci cand sunt apasate in acelasi timp
butonul functiilor @ se afiseazad pentru scurt
timp fiecare distanta care poate fi parcursa.

Distanta de Distanta

parcurs pana deA! parcurs

la inlocuirea pana la
revizie

uleiului

—

—

I km

OIL CHANGE

—)

| Pentru a reseta martorul inlocuire
ulei si martorul de intretinere
o Apasati si mentineti apasat butonul in
timp ce aduceti contactul in pozitia |
(pornit), apoi mentineti apdsat butonul
pana cand matorul inlocuire ulei si distanta
ce poate fi parcursa incep sa se aprinda
intermitent.
P> Daca butonul nu este apasat timp de
circa 30 secunde, controlul trece
automat la afisarea normala.

DS




QApésati si mentineti apdsat intrerupdtorul de

selectare [«1-]de pe butonul[ p].

Martorul inlocuire ulei si distanta ce poate fi

parcursa sunt resetate, apoi martorul de

intretinere si distanta ce poate fi parcursa

incep sd se aprinda intermitent dupa afisarea

pentru scurt timp a urmatorului interval de

inlocuire ulei.

P> Daca martorul inlocuire ulei si distanta de
parcurs nu sunt resetate, apasati butonul
al intrerupatorului[ W] de selectare [«

- s00

-l 12000 S QoSJ’@
el —

="

OlL CHANGE, L CHANGE,
7~ 3

.

eApésati si mentineti apasat intrerupatorul

de selectare [«4~| de pe butonul[ p>].

Martorul de intretinere si distanta ce poate

fi parcursa sunt resetate, apoi ecranul

revine la afisarea normald dupd afisarea
pentru scurt timp a urmatorului interval de
revizie.

P> Dacd martorul de intretinere si distanta
ce poate fi parcursa nu sunt resetate,
apasati butonul[ W] al intrerupétorului
de selectare[«1>]

TOTAL

B p B oy [HEEER
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Instrumente de bord (Continuare)

Setare afisare
Urmatoarele optiuni pot fi modificate in |

Afisare normald |

- secventa. ‘
o e Setare format ora
2 e Setare ceas \ Setare format ora |
2 e Reg\g(e \ummpmtate funfjal ) gy
% ° Mod|f|car¢ unitate de masura ‘ SEiEe CEEs ‘
] kllom_e_traj _ o iy
o e Modificare unitate masurd consum

Reglare luminozitate fundal

CMDoar versiuni lll ED, IV ED @

Setare asociere Bluetooth ‘

Dacé contactul este adus in pozitia O(oprit)
sau butonul nu este apésat timp de 30
secunde, sistemul de control este comutat L

Modificare unitate de
mdsura kilometraj

automat din modalitatea de setare la Modificare unitate masura
modalitatea afisarii obisnuite. ] consum
Daca butonul nu este apasat timp de

aproximativ 30 secunde, parametrii inca in -
curs de configurare vor fi anulati si vor fi —H Setare asociere Bluetooth®
aplicati doar parametrii avand configurarea —[

finalizata. )

\?grafri ggﬁ?;ﬁ;&c tpL!r?,lEee{ﬂi%? i‘ﬂfﬁe@p”t) m) Mentineti apasat intrerupatorul functiilor &
configurare cat si cei avand configurarea Apasati intrerupétorul de selectare[<r~

finalizata. de pe bUtOﬂU|E|

32
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1 Setare format ora:

Aceastd optiune permite trecerea de la formatul

de 12 ore la cel de 24 si viceversa.
o Aduceti contactul in pozitia | (pornit).

@ Mentineti apasat butonul de selectare &
pana cand formatul orei incepe sa se
aprindd intermitent.

|
~ = sau

7 | N 7 | N

© Apisati butonul | A Jsau[ W] al butonului
de selectare[«;-| pentru a selecta “12 ore”

sau “24 ore”.
| |
0 - s
7 | N 7 | N

@ Apasati intrerupatorul de selectare[<4-] de pe

butonul[p| Dup4 finalizarea setarii

formatului orei, ecranul trece la modalitatea

setare ceas.

%

2 Setare ceas:
o Actionati [ A]sau[Wal intrerupatorului
de selectie[«+- pana la afisarea valorii
dorite.
P Mentineti apasat butonul [Al
intrerupatorului de selectare [y pentru
inaintarea rapida a orelor.

N 0 2. N . 4
m m

2 T S\ 73 | NS
@ Apasati intrerupatorul de selectare [5-

de pe butonul[p|Cifrele incepa sd se
aprinda intermitent.
N

e -
ST - M)
e 7S
© Actionati [A]sau [Whl intrerupdtorului
de selectie|«+- pana la afisarea valorii
dorite.
P Mentineti apésat butonul[AJ
intrerupatorului de selectare[«:+ pentru
inaintarea rapidd a orelor.

N1 (L
e — MEE
7 71N

N

()]
=
o
o
©
=
=3
5
Q
=
©
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Instrumente de bord (Continuare)

GApésati intrerupatorul de selectare[~:~] de pe
butonul [p]
Dupa finalizarea setarii formatului orei,
ecranul trece la modalitatea de reglare
iluminare fundal.

3 Reglare luminozitate fundal:

lluminarea fundalului poate fi reglata pe cinci

niveluri.

OApésati butonul[Wlde pe intrerupatorul de
selectare[«:-]. Este activata functia de
reglare luminozitate.

a1ezijn 3p pIyo I
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Q Ap3sati intrerupatorul de selectare[«~]
pulsante. [ B> A fost setatd iluminarea
fundalului si afisarea trece la modificarea
unitatii de masura kilometraj.

4 Modifica dell’unita di misura del

chilometraggio:

@ ~pasati butonul [ Wde pe intrerupatorul de
selectare [«;-Joentru a selecta “km/h” si “km’
sau “mph” si “mile”.

@ Apasati intrerupatorul de selectare[«;~|de pe
buton.[p>] Este setata unitatea de masura
pentru kilometraj, apoi ecranul trece la
modificarea unitatii de masurd consum

1
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5 Modificare unitate de masura 2] Versiune ED, Il ED

Apasati intrerupatorul de selectare[;~| de

consum:

@ ~pzsati butonul [ Wde pe intrerupitorul de pe butonul[»] . Este setata unitatea de
selectare Epentru a selecta "L/100km” masura pentru consum si ecranul revine la
sau “kmy/L". modalitatea de afisare normala.

. U —
=;L/100km
0 Versiuni IIl ED, IV ED

¢ Apasati intrerupatorul de selectare[y~| de

a1ez|in ap pIyo I

pe butonul[ -] Unitatea de masura pentru
consum este setat si afisarea trece la
RS setarea asocierii Bluetooth®.
Daca este selectata optiunea "mile”

pentru kilometraj, consumul este afisat in
"mile/gal” sau "mile/L".

~ 0 B
=mile/ gald
t e
= mile/L =
2 [ S

Continuare 35
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Instrumente de bord (Continuare)

6 Setare asociere @ Apisati intrerupatorul de selectare[«i-|de pe
Bluetooth® butonp>]

Doar versiuni lll ED, IV ED Setarea asocierii Bluetooth® este

Puteti reseta informatiile asocierii setata

Bluetooth®. Selectati "NO ‘ ' v
0 Ap&sati butonul |i| de pe intrerupitorul de Ecranul va reveni la afisarea normala

selectare entru a selecta "YES” sau "NO”".
El P Selectati “YES".

P> Dacé nu se doreste resetarea informatiilor DUD3 fisazd “SUCCESS <i
privind asocierea Bluetooth®, selectati upg fgsefare, S ? [Eickerse ) 3!
este initiatd modalitatea de asociere.

P> Atunci cand este initiatd modalitatea
de asociere, ecranul revine la
afisarea normala si martorul
Bluetooth®se aprinde intermitent.

Bl —

a1ezijn 3p pIyo I

"NO".

36




P> Daca informatiile privind asocierea raman
memorate in telefon chiar dacd au fost
sterse din vehicul, telefonul se poate
reconecta la vehicul. Daca sistemul nu
reuseste sa reseteze informatiile de asociere,
se afiseaza “FAIL" si ecranul revine la afisarea
normala.

Reveniti la punctul o si efectuati procedura

din nou

a1ez|in ap pIyo I

37

&



s

a1ezijn 3p pIyo I

38

Martori de avertizare

Daca unul dintre acesti martori nu se aprinde cand ar

trebui, verificati problema la un reparator.

=0 Martor faza lunga
< Martor semnalizator stanga

Martor ABS (sistem anti-blocare frane)

,x 1000r/min l e

Martorul se aprinde atunci cand contactul este , U™ oz
adus in pozitia | (pornit). Se stinge atunci viteza ! 1)1 [iEEEEE
TOTAL RANGE TRIP AB

ajunge la aproximativ 10 km/h (6 mph). %l 0 888828
Daci martorul se aprinde in timpul deplasarii: ‘

v~ Martor presiune scazuta ulei

Martorullse aprigdeAatunci' gand _= Martor Honda SMART Key
ContaituMestf d lus lnt‘pOZ|t,||aI : Se aprinde la finalizarea verificarii vehiculului si a Honda
{pari viartorul se singe fa pornirea gy ARt Key; in acest moment, puteti actiona contactul. Se
motorului . A A i :
stinge atunci cand contactul este adus in pozitial (pornit).

Daca martorul se aprinde cu

motorul pornit: =>P 116

. .

Daca martorul se aprinde in timpul deplasarii:

ﬁg
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&Mlartor Torque Control
e Martorul se aprinde atunci cand contactul este adus in pozitia | (pornit). Se stinge atunci cand

viteza ajunge la aproximativ 3 km/h pentru a indica faptul ca sistemul de control cuplu este

pregatit pentru a fi activat.
e Se aprinde intermitent atunci cand sistemul este in functiune.
Daca martorul se aprinde in timpul deplasarii:
& Martor Torque Control OFF
Se aprinde atunci cand este dezactivat sistemul Torque Control.
= Martor semnalizator dreapta

<y Martor defectiune (MIL) sistem PGM-FI (injectie programata de carburant)
Martorul se aprinde pentru o perioada scurtd atunci cand contactul este adus in pozitia I (pornit),
indiferent de pozitia butonului oprire motor

Daca martorul se aprinde cu motorul pornit:

aJez|n ap pIyo I

“—— _ Martor temperatura ridicata lichid racire
Se aprinde atunci cand contactul este adus in pozitia | (pornit).
Daca martorul se aprinde in timpul deplasarii:

39
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Butoane

a1eziyn 3p pIyo I
|

intrerupator maner & Buton pornire

stanga Buton oprire motor
in mod normal, trebuie mentinut in
pozitia O (functionare).
P in caz de urgents, aduceti-l in pozitia
Ri(Stop) (demarorul nu va mai
functiona) pentru a opri motorul.




.
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I (pornit))———
Furnizeaza alimentare -
sistemului electric pentru @
& Contact pornire/deplasare. g
Porneste/opreste sistemul electric, SEAT FUEL e
blocheaza directia si actioneaza Actioneaza butonul de %
butonul de deschidere sa si capacul deschidere sa si capacul &
rezervorului de combustibil. rezervorului de combustibil.
Pentru deblocarea contactului: Oloprit))
Opreste motorul.

Continuare 41
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Butoane (Continuare)
| intrerupitoare maner stanga

» Buton claxon

a1ezijn 3p pIyo I

<==> Buton semnalizatoare
P> La apasarea butonului sunt
dezactivate semnalizatoarele.

42

%

— Bloc comanda lumini/butonPASSING

e =D: faza lunga

e =D : fazd scurtd

® =DPASS: permite semnalizarea cu faza
lunga.

& Buton Torque Control
Apasati si mentineti apdsat butonul pentru a activa si

dezactiva sistemul Torque Control.

A Buton lumini avarie
Poate fi actionat atunci cand
contactul este in pozitia [ (pornit).




[Fn]|Buton functii

[-+-] Buton selectare
Se utilizeaza pentru actionarea si setarea ecranului

app 22 Napp 32
Versiuni Il ED, IV ED

Utilizat si pentru a actiona sistemul de
comanda vocald Honda pentru smartphone

(P).

Se utilizeaza pentru actionarea si setarea ecranului.

.
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Butoane (Continuare)

Blocare coloana de directie

Pentru a reduce riscuri furturilor, blocati
coloana de directie atunci cand parcati.
De asemenea, se recomanda sa utilizati
un dispozitiv in forma de "U” sau un

dispozitiv similar.

Apasati

e
Rotiti ||

~ |

Contact

—

| Blocare

@ Rotiti ghidonul complet catre stanga sau
dreapta.

gimpingetj contactul in jos, apoi aduceti
contactul in pozitia & (blocat).
P> Pentru a debloca contactul QY

P> Dacs activarea blocarii este dificila,
rotiti usor ghidonul in ambele

parti.

© Blocati contactul.

| Deblocare

Impingeti contactul in jos, apoi aduceti-l in
pozitia O (oprit).

P> Pentru a debloca contactul
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Sistem Honda SMART Key

Sistemul Honda Smart Key permite
actionarea butonului principal fara a fi
necesara introducerea cheii.

Sistemul efectueaza o autentificare pe doua
cdi intre scuter si Honda SMART Key pentru
a verifica daca este vorba despre o cheie
Honda SMART KEY inregistrata.
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Sistemul Honda SMART Key utilizeaza
unde radio de intensitate redusa. Poate
influenta aparatura medicald precum
stimulatoarele cardiace.

Continuare 45
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Sistem Honda SMART Key (Continuare)
Comutarea sistemului Honda SMART Key

| Activarea sau dezactivarea sistemului
Honda SMART Key

Apasati butonul ON/OFF pand cand culoarea

ledului Honda SMART Key se schimba.

[ Pentru a verifica statusul sistemului
Honda SMART Key

Apasati usor butonul ON/OFF.

Ledul Honda SMART Key va afisa statusul.

Atunci cand ledul Honda SMART Key este:

Verde: autentificarea sistemului
(activare) Honda SMART Key poate
fi efectuata.

Rosu: autentificarea  sistemului
(dezactivare) Honda SMART Key nu
poate fi efectuata.

Buton ON/OFF

%

—®
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Raza de actiune
Raza de actiune variaza in functie de
statusul blocat sau deblocat al contactului.

Sistemul Honda SMART Key utilizeaza unde
radio de intensitate redusa. Prin urmare raza
de actiune poate fi mai mare sau mai micd
sau este posibil ca sistemul Honda SMART
Key sa nu functioneze corect in urmatoarele
situatii:

Atunci cand bateria Honda SMART Key
este descarcata.

In apropierea structurilor care genereazj
bruiaje sau unde radio intense precum
antene TV, centrale electrice, statii radio
sau aeroporturi

Atunci cand cheia Honda SMART este
tinutd langa un laptop sau alt dispozitiv
de comunicare wireless precum radio sau
telefon mobil.

Atunci cand cheia Honda SMART intrd in
contact cu sau este acoperita de obiecte
metalice.

I Atunci cand contactul este deblocat:
Sistemul poate actionat atunci cand cheia
Honda SMART se afld in zona hasurata din
fotografie.

.

a1ez|in ap pIyo I

Continuare 47

%

%ﬁ



@
=
a
Q.
®
c
=
=
Q
=
®

Sistem Honda SMART Key (Continuare)

I contactul este blocat:

Sistemul poate actionat atunci cand cheia
Honda SMART se afld in zona hasurata din
fotografie.

Aproximativ2 m

. %/////
/

Oricine poate actiona contactul si porni
motorul daca cheia Honda SMART se afld in
raza de actiune a scuterului, chiar daca
dumneavoastra sunteti in spatele unui perete
sau a unei ferestre. Dacd va indepartati de
scuter, dar cheia Honda SMART este in raza
de actiune, dezactivati sistemul Honda
SMART Key.

Activarea sau dezactivarea sistemului
Honda SMART Key

.
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Orice persoana care are Honda SMART Key
poate efectua urmatoarele operatii daca
Honda SMART Key se afla in raza de actiune:

e Pornire motor

e Deblocare contact

e Eliberare blocare sa

e Deschidere buson alimentare combustibil
e Deblocare directie

Se recomanda sa aveti intotdeauna la
dumneavoastra cheia Honda SMART atunci
cand urcati sau coborati de pe vehicul sau in
timpul deplasdrii.

Nu pozitionati Honda SMART Key in
spatiul de depozitare.

.

Dacd contactul este in pozitia I (pornit),
scuterul poate fi pus in functiune de oricine
are cheia Honda SMART verificata.

Atunci cand parasiti scuterul, blocati directia
si contactul.

Asigurati-va ca inelul contactului se stinge si
ca toate semnalizatoarele se aprind o data.

a.ezi|3n ap pIyo I
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Sistem Honda SMART Key (Continuare)

Inserimento del commutatore Daci sistemul Honda SMART Key nu
[ Comutare contact functioneaza corect
o | Pentru a debloca contactul Dacé cineva incearca sa utilizeze contactul
2 @ Asigurati-va ca Honda SMART Key este fara Honda SMART Key, intrerupatorul
§ activata. functioneaza in gol. Daca se observa o
. (2] Pentru a autent\flma Honda SMART Key, pozitie diferita a contactului, aduceti-I in
3 apasat] contactu’. pozitia orignalé (@prit) sau  (blocatd).

P> Dacs este autentificatd corect si
contactul este deblocat, martorul Honda (Martor
SMART Key si inelul contactului se Honda
aprinde. SMART Key

eAducet,i contactul In pozitia | (pornit) in timp

ce martorul Honda SMART Key este aprins.

P> Daca contactul nu este adus in pozitia |
(pornit) in 20 de secunde de la apdsare,
martorul Honda SMART Key si inelul
contactului se sting, semnalizatoarele se
aprind 1data si, ulterior, contactul va fi
blocat.

50
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e |esiti din raza de actiune cu Honda

SMART Key.

e Apadsati contactul.

e Asteptati aproximativ 20 secunde Inel ontact
dupa aducerea contactului din pozitial
(pornit) in pozitia SEAT FUEL, O (oprit)
sau @ (blocat).

e Dezactivati sistemul Honda SMART

Key.
eAsiguratifVé ca Honda SMART Key si inelul
contactului se sting si ca semnalizatoarele
se aprind o datd. Acest lucru indica
blocarea contactului.

|oPentru a bloca contactul Oloprit SE ATlFUEL l(pornit)
Aduceti contactul in pozitia SEAT FUEL, St

O (oprit) sau g (blocat). [a)
3 ' =
g Blocati contactul efectuand una din z
urmatoarele operatii: a (Lock) g
ﬁ:
@

contact

Daca sistemul Honda SMART Key nu
functioneaza corect

Continuare 51
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Sistem Honda SMART Key (Continuare)
Atunci cand parasiti scuterul, asigurati-va
intotdeauna ca contactul se afla In pozitia O
(oprit) sau @ (blocat).

Atunci cand contactul este blocat in pozitia
SEAT FUEL, poate fi adus in pozitia O (oprit) o
singura data.

a1ez)|in 3p PIYD I

Atunci cand contactul este blocat in pozitia O
(oprit), nu este posibila blocarea directiei.
Pentru a bloca directia, deblocati contactul.
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Sistem de raspuns

Sistemul de raspuns este un dispozitiv care
permite identificarea pozitiei motocicletei si
semnalarea catre utilizator a faptului ca
functia de imobilizare a sistemului Honda
SMART Key este activata.

Atunci cand este mentinut apdsat butonul de
raspuns de pe cheia Honda SMART avand
contactul in pozitia O (oprit) sau @ (blocat),
scuterul indica utilizatorului pozitia si
activarea functiei de imobilizare prin
aprinderea intermitenta a semnalizatoarelor
si prin iluminarea inelului contactului.

Inelul comutatorului se ilumineaza timp de
aproximativ un minut.

Sistemul de raspuns utilizeaza unde radio de
intensitate scazuta. Poate afecta dispozitivele
medicale precum stimulatoarele cardiace.

N
.I[ir "

s
L
)
i

) - )
N Qe
(. " ‘Q’ = ‘ = -///
3 A R\
Buton de
raspuns

°

.
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Sistem de réspuns (Continuare)

| Functionare

I /résati butonul de réspuns de pe cheia

Honda SMART .

P> Sistemul de raspuns nu functioneaza atunci
cand contactul este in pozitia] (pornit) .

Daca contactul este |&sat in pozitia O (oprit)
sau @ (blocat) mai mult de 10 de zile,
sistemul de raspuns nu va mai fi functional.
In timpul activarii sistemului, atunci cand
scuterul primeste un semnal la apasarea
butonului de rdspuns, activarea sistemului
este prelungita pentru inca 10 zile.

Pentru a reseta sistemul, deblocati contactul
si aduceti-| in pozitia | (pornit) o data.

P> Pentru a debloca contactul

Atunci cand bateria scuterului este
descarcata, este posibil ca sistemul de
raspuns sa nu functioneze.

a1ez)|in 3p PIYD
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Sistem comanda vocala Honda

pentru smartphone

La conectarea propiului telefon si a unei casti

Bluetooth® prin Bluetooth®, puteti utiliza telefon

cu ajutorul comenzilor vocale prin casca. Puteti

utiliza sistemul si prin intermediul butoanelor

pozitionate pe maner.

P> Pentru a utiliza sistemul, trebuie s& instalati
intai pe propriul telefon aplicatia dedicata, apoi
sa asociati dispozitivul cu vehiculul si cu castile.

in ceea ce priveste termenii si informatiile privind
instalarea/utilizarea aplicatiei dedicate, consultati:
https://global.honda/voice-control-system/

[m]22 5 [m]

=] a5

P> Aplicatia dedicatd nu este disponibild in anumite
regiuni/tari.
Pentru a verifica tarile in care este
disponibild, consultati URL-ul de mai
sus.

%

Raza de comunicare
La distantd de 1 metru de la vehicul

Versione/profili Bluetooth® supportati

\B//eurjtuorzaim Bluetooth 4.2 sau superior
Profiluri GATT (Generic Attribute Profile)
Bluetooth® |HOGP (HID over GATT Profile)

Tecnologie wireless Bluetooth®

Marca si logourile Bluetooth® sunt marci
inregistrate proprietatea Bluetooth SIG, Inc., iar
orice utilizare a acestor mdrci de catre Honda
Motors Co., Ltd., este conform licentei.

Alte marci inregistrate si denumiri inregistrate
sunt acelea ale proprietarilor respectivi.

a.ezi|3n ap pIyo I
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Sistem comanda vocala Honda pentru smartphone (Continuare)

Costurile aferente retelei si echipamentului
de comunicare necesare pentru utilizarea
acestei functii vor fi suportate de utilizator.
Nu puteti conecta doud sau mai multe
telefoane mobile n acelasi timp.

Este posibil ca anumite telefoane mobile s&
nu fie compatibile cu aceasta functie.

Nu vom fi responsabili pentru orice daune
sau defectiuni aparute in utilizarea
telefonului..

Atunci cand nu puteti conecta telefonul
mobil la motocicletd, schimbati locatia de
depozitare a telefonului mobil..

Sistemul are anumite limitari.

Prin urmare, trebuie sa verificati ghidarea
vocala si informatiile oferite de catre sistem
acordand atentie deosebita carosabilului,
semnelor de circulatie, avertizarilor etc. Daca
nu sunteti siguri, inaintati cu atentie. Bazati-
va intotdeauna pe judecata dumneavoastra
si respectati legislatia rutiera in timpul
deplasarii.

e

AAVERTIZARE

Folosirea sistemului de comenzi vocale Honda

Smartphone in timpul deplasérii poate abate

atentia dumneavoastra de la drum, provocand

un accident in care puteti fi raniti sau chiar

ucisi.

e Fiti extrem de atenti la traversarea
intersectiilor, la traficul intens etc.

® Respectati sensul de deplasare, semnele de
circulatie si avertizarile.

e Respectati legislatia rutiera in timpul
deplasarii.

%
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| Limitarile sistemului de comenzi
vocale Honda smartphone
Modificarile efectuate in sistemele de
operare, hardware, software si alte tehnologii
integrate pentru furnizarea sistemului de
comenzi vocale Honda Smartphone, precum
si reglementdrile guvernamentale noi sau
revizuite, pot conduce la reducerea sau
incetarea functionalitatii si serviciilor
sistemului de comenzi vocale Honda
Smartphone.

Honda nu poate si nici nu oferd garantia
privind  performantele sau functionarea
viitoare a sistemului de comenzi vocale
Honda Smartphone.

%

e

| Conectarea telefonului mobil prin
Bluetooth

0 Resetati informatiile de conectare.

9 Dupa resetare, finalizati conectarea in timp
ce martorul Bluetooth® se aprinde
intermitent prin pornirea aplicatiei pe
telefonul mobil.

v

Martor Bluetooth®

P> Pentru functionarea aplicatiei, respectati
instructiunile aferente.

P> Efectuati asocierea Bluetooth® dupa ce
ati oprit intr-un loc sigur.

a1ez|in ap pIyo I
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Sistem comanda vocala Honda pentru smartphone (Continuare)

a1ez)|in 3p PIYD I
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| Schimbare modalitate cu intrerupator
selectare -+

Intrerupatorul de selectare [«+~] permite trecerea
din modalitatea smartphone la modalitatea de
functionare masurare si viceversa. Modalitatea
smartphone permite actionarea sistemului de
comanda vocald Hona pentru smartphone prin
Intrerupatorul de selectare m
P in modalitatea smartphone, zona icoanei de
stare va fi incadratd de un patrat.
Modalitatea de functionare a dispozitivului de
mdsurare permite efectuarea operatiilor diferite
de cele ale sistemului de comanda vocald
Honda pentru smartphone, precum resetarea
kilometrajului partial sau modificarea ecranului.
Trecerea la modalitatea smartphone:
Dupa finalizarea asocierii smartphone, apasati si
mentineti apasat Intrerupatorul de selectare
de pe butonul[«;-] pana la afisarea patratului in
zona icoanei de stare[ «/.

%

e

Trecerea la modalitatea de functionare
dispozitiv de masurare

Daca asocierea telefonului mobil este anulatd, se
trece automat la modalitatea de functionare
dispozitiv de masurare.

Daca se doreste trecerea la modalitatea de
functionare dispozitiv de masurare in timp ce
este asociat un smartphone, apdsati si mentineti
apasat intrerupatorul de selectare [«i-|de pe
butonul [ | pana la disparitia patratuiui din
zona icoanel de stare.

Modalitate de functionare

Icoana de stare
dispozitiv masurare
(Afisare normala

i |

|Modalitate smartphone | gﬁ
" Cadru

=) Apasati si mentineti apasat intrerupatorul
de selectare[<1~ de pe butonul|

——=> Apasati si mentineti apasat intrerupatorul
de selectare[<;~ de pe butonul
Bluetooth®pentru deconectare

%ﬁ
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Honda Selectable Torque Control

Nivelul Torque Control (control putere Setare nivel control cuplu

motor) poate fi selectat sau activat/ Nivelul poate fi selectat prin apasarea L

dezactivat. X butonului Torque Control. o

| 2 Nu actionati bvu.tpnu\ Torque Control in P Nivel 2: nivelul maxim de control al cuplului =

t'mpglAdEiPlasar”“ o o P Nivel 1: nivelul minim al Torque Control a

Opriti intai scuterul, dezactivati sau activati . . . ©

. : o Torque Control activat si dezactivat S

sistemul Torque Control si selectati nivelul o ) . =

dorit Torque Control poate fi activat si dezactivat 5

. @

prin mentinerea butonului Torque Control

P> Setarea Torque Control nu poate fi modificata
apasat.

sau dezactivata atunci cand sistemul este
activ (martorul Torque Control se aprinde
intermitent).

P in urmitoarele cazuri, sistemul Torque Control Buton Torque Control
este activat si nivelul specific al Torque
Control este setat automat conform cele
indicate In cele ce urmeaza.

e Ori de cate ori contactul este adus in
pozitia I (pornit), Torque Control este
activat: Nlvel 2

Continuare 59
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Nivel 2

Nivel 1

®@ e

®© e

©

o= C.D

Nivel control cuplu:
maxim

Nivel control cuplu:
minim

|

® o

9)

Niciun control
cuplu

— Mentineti apasat butonul Torque Control

---» Mentineti butonul Torque Control
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Pornirea motorului

Porniti  motorul  aplicand  urmdtoarea NOTIFICARE
procedurs, indiferent dacd motorul este rece o Daca motorul nu porneste in 5 secunde, aduceti

sau cald. contactul in pozitia O (oprit) si asteptati 10 secunde
Scuterul este dotat cu un sistem de inainte de a incerca din nou pornirea motorului,

excludere a alimentsrii conectat la suportul pentru a permite recuperarea tensiunii bateriei.
® Functionarea indelungata a motorului la ralanti

a.ezi|3n ap pIyo I

lateral. ) . '
. . accelerat si cu motorul turat excesiv poate deteriora
P> Daca suportul lateral este coborat, nu este B o
o ) i motorul si sistemul de evacuare.
posibila pornirea motorului. ® Accelerarea repetata sau mentinerea ralantiului
P> Se si abbassa il cavalletto laterale con il accelerat mai mult de 5 minute poate conduce la
motore in funzione, il motore si spegnera decolorarea tobei de esapament.
automaticamente.

Acest scuter este dotat cu un sistem Honda
SMART  Key. Tineti intotdeauna la
dumneavoastrd Honda SMART Key atunci
cand va deplasati cu scuterul.

Dacd motorul acestui vehicul este oprit In
timp ce contactul este in pozitia | (pornit),
autentificarea este dezactivata dupa o
anumitd perioada sau daca se iese din
campul de autentificare. Porniti motorul
efectuand punctele @ si @ in procedura de
pornire.

Continuare 61
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Pornirea motorului (Continuare)
0 Sprijiniti scuterul pe suportul central. o Actionati maneta franei spate.

@ Verificati ca butonul de oprire s fie in P> Starterul functioneazd doar atunci
pozitia () (functionare). cand maneta franei spate este

actionatd si suportul lateral este

eAduce’gi contactul in pozitial (pornit). idicat
P> Pentru a debloca contactul €N MeNCELE

© Apasati butonul de pornire avand
acceleratia complet eliberata. Eliberati
butonul de pornire imediat ce motorul

porneste.

62
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Daca nu este posibila pornirea
motorului:

Avand acceleratia actionata partial (circa
3 mm, fard joc), apasati butonul de
pornire.

Aproximativ 3 mm, fara joc

(I

e

%

e

Daca motorul nu porneste:

@Accelerati la maxim si apasati butonul de
pornire timp de 5 secunde.

@ Repetati procedura normala de pornire.

@ Dacd motorul porneste, accelerati usor daca
ralantiul nu este stabil.

@ Dacd motorul nu porneste, asteptati 10
secunde inainte de a efectua din nou
operatiile descrise la punctele @ Si @

a.ezi|3n ap pIyo I

| Daca motorul nu porneste

63



® o e

Deplasarea

Pornirea scuterului O Accelerarea si decelerarea

0Tmpingeti scuterul in fata pentru a ridica Pentru a accelera: deschideti usor
suportul central. acceleratia. Pentru a decelera: inchideti

P> Actionati maneta franei spate. acceleratia.
P> Mentineti eliberatd maneta de . Deschidere (accelerare)
_ acceleratie. . inchidere (decelerare) D
Verificati ca suportul lateral si suportul central ; I\‘
s4 fie ridicate. w.—2 -
@ Urcati-va pe scuter. ‘
P> Urcati-va pe scuter pe partea
stanga, pastrand un picior pe sol.

© Eliberati maneta de frana.

a.ez11N ap pIyo I
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Franare
Inchideti acceleratia si actionati in
acelasi timp maneta franei fata si spate.

‘i‘r__‘h_ f/-'-_—\n
ot
- _‘
Maneta frana Maneta frana
spate fata

.
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Semnal oprire de urgenta

Semnalul oprire de urgenta se activeaza in cazul Il segnale di arresto di emergenza si disattiva
frandrilor bruste in timpul deplasarii cu 50 km/h (31 quando:

mph) sau cu o vitezd mai mare pentru a avertiza e Sirilasciano i freni.

soferii vehiculelor din spate asupra franarii e ['ABS e disattivato.

neprevézute prin aprinderea intermitentd rapida a o La velocita di decelerazione del veicolo diventa
ambelor semnalizatoare. Acest lucru poate ajuta moderata.

soferii vehiculelor din spate sa ia mdsurile corecte o Sipreme linterruttore delle luci di emergenza.

pentru a evita posibila coliziune cu vehiculul.

Activare sistem:

@ stopul se aprinde

238
ryv

=5 .---w\_\ Q Ambele semnalizatoare
4 A se aprind intermitent

S7

eAmbeIe semnalizatoare se aprind intermitent

%




P> Semnalul opririi de urgenta nu este un sistem
capabil s& impiedice o tamponare provocata
de o franare brusca. Se recomanda
intotdeauna sa evitati franarile bruste cu
exceptia cazurilor cand sunt absolut
necesare.

P> Semnalul opririi de urgenta nu se activeaza
atunci cand butonul luminilor de avarie
este activat.

P> Daca sistemul ABS se opreste din functionare
pentru o anumitd perioada de timp in timpul
franarii, este posibil ca semnalul opririi de
urgenta sa nu se activeaza.

a1ez|in ap pIyo I
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Alimentarea

Tip de combustibil: doar benzing fara
plumb

Cifra octanica combustibil: acest scuter a
fost proiectat pentru a utiliza o cifra octanica
(RON) 91 sau superioara.

Capacitare rezervor: 11,7 L

| Instructiuni privind alimentarea si
combustibilul

Deschidere buson rezervor combustibil

oAducetj contactul In pozitia SEAT FUEL.
P Pentru a debloca contactul.
QApésat,i partea FUEL a capacului
rezervorului de combustibil si a
butonului de deschidere sa.
P> Se deschide capacul rezervorului de
combustibil.

Capac buson———;
deschidere
combustibil

SEAT FUEL

Contact

Capac rezervor
combustibil si
buton deschidere
sa
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9 Rotiti busonul rezervorului de combustibil inchidere buson rezervor combustibil
in sensul invers acelor de ceasornic si @ Montati si strangeti bine busonul
Indepartati-I. rezervorului de combustibil rotindu-Iin
sensul acelor de ceasornic.

P> Asigurati-va ca sagetile de pe busonul
rezervorului  de  combustibil  sunt
aliniate cu cele de pe rezervorul de
combustibil.

@Tnchidetﬁ busonul rezervorului de
combustibil pana cand se blocheaza.

P> Verificati ca busonul rezervorului de
combustibil sa fie inchis bine.

aiezi|iin ap piyo I

Margine inferioarg
buson rezervor
combustibil AAVERTIZARE

Benzina este extrem de inflamabila si

@ exploziva. Va puteti arde sau rani grav

atunci cand manipulati combustibilul.
+ Opriti motorul si tineti la departare

rezervor 7
combustibil e — sursele de caldur, scanteile si
flacarile.
Nu alimentati cu carburant peste marginea . . " . .
) : P 9 + Manipulati combustibilul doar in exterior.
inferioara a busonului de rezervor .. . .
o + Stergeti imediat combustibilul scurs.

combustibil. 69
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Port USB

Portul USB se afla in torpedo. Utilizarea
porturilor USB se face pe propriul risc. Sub nicio
forma, Honda nu va putea fi considerata
responsabild pentru eventualele daune
provocate dispozitivului USB utilizat.

Puteti conecta doar dispozitive USB conforme
cu specificatiile prezentate In cele ce urmeaza.
Capacitatea nominala USB tip C este

15W 5V, 3,0A).

P> Portul USB este doar pentru incarcare.

Nu conectati dispozitive USB care depdsesc
capacitatea nominala. Este posibil sa nu se
incarce corect chiar daca sunt conectate.
Pentru informatii privind utilizarea sau
functionarea defectuoasa a dispozitivului USB
conectat, consultati manualul de instructiuni.

Pentru conectarea dispozitivului USB
o Deschideti capacul torpedoului.

Q Deschideti capacul pentru a avea acces la
portul USB.

Port USB

© Conectati un cablu USB certificat la portul
USB.

%
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P> Pentru a evita descarcarea completd sau
partiald a bateriei, ldsati motorul sd
functioneze in timpul absorbirii de curent din
priza.

P> Pentru a evita intrarea de particule straine in
portul USB, inchideti capacul atunci cand portul
USB nu este utilizat.

P> Fixati bine toate dispozitivele conectate
deoarece vibratiile ar putea provoca miscarea
neprevazuta.

ﬁ%

e

NOTIFICARE

o Utilizarea dispozitivelor USB care genereaza céldura
sau a dispozitivelor USB cu valori nominale incorecte
poate deteriora portul USB..

® Nu utilizati portul USB in prezenta lichidelor, in timpul
spalarii sau in alte conditii de umiditate, deoarece
acestea pot deteriora portul USB.

o Nu permiteti cablului dispozitivului USB sa ramand
fixat sau blocat.

a.ezi|3n ap pIyo I
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Echipament depozitare sub sa

a1ezijn 3p pIyo I

SEAT FUEL

Contact

Capac rezervor
combustibil si
buton deschidere
sa

.

Deschidere sa

o Rotiti ghidonul in pozitia de deplasare
dreapta.

9 Aduceti contactul in pozitia SEAT FUEL.
P> Pentru a debloca contactul.

eApésati partea SEAT a capacului rezervorului
de combustibil si al butonului de
deschidere sa.

6 Deschideti saua.

inchidere sa

Inchideti si apasati in jos partea posterioara a
seii pana cand aceasta se blocheaza.
Verificati ca saua sa fie bine blocatd pe
pozitie tragand-o usor in sus.

Nu lasati cheia in compartimentul de sub sa.

—®
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Suport casca P> Folositi suportul pentru casca doar atunci
Suportul pentru casca se afla sub sa. cand vehiculul este parcat.

Cablul de fixare pentru casca se afla in

trusa de scule. | Deschidere sa

AAVERTIZARE

in timpul deplasarii, o casca prinsa de
suportul port-casca poate impiedica
utilizarea in siguranta a motocicletei si
poate provoca un accident cu
posibilitatea producerii unor leziuni
grave sau chiar fatale.

a1ez|in ap pIyo I

A7)
Cablu de fixare

) casca Utilizati suportul casca doar atunci cand
Cablu de fixare vehiculul este parcat. Nu conduceti cu
casca o cascé fixatd pe suportul pentru casca.

T =

D-ring casca

Continuare 73
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Echipament depozitare sub sa (continuare)
Spatiu depozitare sub sa
Pozitia peretelui divizor poate fi modificata in

functie de sarcina.
Perete

[9)

>

S B N\

=~ Perete divizor

o Py

= divizor

= _—

N ol

Q o -

a ' .

Canelura

- Caneluri

Nu depasiti niciodata limita maxima de greutate.
Greutate maxima: 10 kg
P> Nu pozitionati aici obiecte inflamabile sau

sensibile la caldura.
P> Nu pozitionati aici obiecte fragile sau de valoare.

| Deschidere sa

74

In functie de pozitia peretelui divizor, puteti

pozitiona una sau doua casti. Peretele divizor

poate fi introdus in patru pozitii diferite,

conform figurii.

P> Orientati partea anterioara a castii catre fata.

P> Este posibil ca unele casti sa nu incapa in
compartimentul de depozitare din cauza
dimensiunii sau a formei.

P> Montati peretele divizor in mod sigur in
canelurile spatiului de depozitare de sub sa.

O?O divizor
. qum
Inainte _

@ B

. .
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Trusa scule /Protectie documente
Trusa de scule se afla in partea stanga
interioara a seii.

Protectia pentru documente este
pozitionata pe partea opusa a seii.
Protectie documente

—
Curea din cauciuc | “

| Deschidere sa

Portbagaj posterior

Nu depdsiti niciodata limita maximd de
greutate.
Greutate maxima: 5,0 kg

Portbagaj—l

posterior

a1ez113N 9p Py I

Butonul de deschidere este utilizat pentru
componentele optionale.
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Echipament depozitare sub sa (continuare)

a1ezijn 3p pIyo I

Spatiu depozitare

Spatiu depozitare

Zona concava

b ——0
—

p-

Capac spatiu depozitare

.

| Deschidere
Apasati capacul spatiului de depozitare
actionand in zona concava din fata capacului.

| inchidere
Inchideti capacul spatiului de depozitare.

Capacitatea maxima de incdrcare in interiorul
compartimentului nu trebuie sa depdseasca
1,5 kg

Asigurati-va cd usa spatiului de depozitare
este fnchisa corect.
P> Nu depozitati obiecte de valoare sau fragile.

—®
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Intretinere

Va rugam sa cititi cu atentie capitolele “Importanta operatiilor de intretinere” si
"Elemente esentiale ale intretinerii” inainte de a incepe orice interventie de
intretinere. Consultati capitolul "Specificatii tehnice” pentru informatii tehnice.

Importanta operatiilor de intretinere........ P.78
Plan de intretinere P.79
Elemente esentiale ale intretinerii.............. p. 82
Trusa de scule. p.92
Demontare si montare componente
caroserie, P.93
Baterie...... .P.93
Capac baterie. ... P.95
Ulei motor P.96
Agent de racire P.98
Sistem franare P. 101
Suport lateral P. 103

Acceleratie P.104
Alte reglaje P. 105
Reglare Tnaltime parbriz..........c.cccoocovvvivrii P. 105
Alteinlocuiri P. 106
Inlocuire baterie Honda
SMART KEY ..o p. 106
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Importanta operatiilor de intretinere

Importanta operatiilor de intretinere

Mentinerea scuterului in buna stare de
functionare este absolut esentiald pentru
siguranta dumneavoastra si pentru a va proteja
investitia, pentru a obtine performante maxime,
pentru a evita defectiunile si pentru a reduce
poluarea. Interventiile de intretinere sunt
responsabilitatea proprietarului. Asigurati-va ca
verificati scuterul inaintea deplasarilor si ca
efectuati verificarile periodice mentionate in
planul de intretinere. BP. 79

AAVERTIZARE

intretinerea necorespunzatoare a
scuterului dumneavoastra sau
neremedierea unei defectiuni inainte
de deplasare poate provoca accident in
care puteti fi ranit grav sau chiar ucis.

Respectati intotdeauna recomandarile
privind verificarile, interventiile de
intretinere si de revizie din acest
manual de utilizare.

Sicurezza della manutenzione

Cititi intotdeauna instructiunile privind operatiile de
Intretinere Tnainte de a incepe orice interventie si
asigurati-va ca aveti la indemana uneltele, piesele si
abilitatile tehnice necesare. Nu va putem avertiza
despre toate pericolele posibile ce pot aparea in
timpul efectudrii interventiilor de intretinere. Doar
dumneavoastra puteti decide daca trebuie sau nu
sa efectuati o anumitd operatie. Respectati aceste
instructiuni atunci cand efectuati operatii de
intretinere.

@ Opriti motorul si aduceti contactul in pozitia O
(oprit).

® Pozitionati scuterul pe o suprafata stabild, plana,
folosind suportul lateral sau un stand pentru
intretinere.

@® Pentru a nu va arde, inainte de efectuarea
interventiilor, l3sati sa se raceasca motorul, toba
de esapament, franele si alte componente care
ating temperaturi ridicate.

@ Porniti motorul doar atunci cand vi se solicita
acest lucru si doar intr-o zona foarte bine
ventilata.

%
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Plan de intretinere

Planul de intretinere specifica interventiile de Toate operatiile de intretinere sunt
Intretinere necesare pentru asigurarea unor considerate costuri normale de functionare si
performante sigure, fiabile si a unui control vor fi taxate de catre reparator. Pastrati toate
adecvat al nivelului emisiilor. chitantele. Daca vindeti scuterul, aceste

chitante trebuie predate noului proprietar
Interventiile de intretinere trebuie efectuate in | mpreuna cu scuterul.

conformitate cu standardele si cu specificatiile
Honda, de catre personal instruit si echipat Dupa fiecare interventie periodicd, Honda
corespunzator. Distribuitorul dumneavoastra recomanda ca reparatorul sa efectueze test
Indeplineste toate aceste cerinte. Mentineti o de drum cu scuterul.

evidentd exactd a interventiilor de intretinere
pentru a va asigura ca scuterul este intretinut
in mod corespunzdtor. Asigurati-va ca
persoana care efectueaza operatiile de
intretinere, noteaza interventiile.

aJsulianu| I
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Plan de intretinere

Verificare Frecventd *1 . N : -
inainte de i Verlflclare InIoclulre :’rlmltere
Repere anuald regulata | la pagina
deplasare | 1000km| 1 | 12 | 24 | 36 | 48 9 Pag
pe2 "
Conducta alimentare o o mm n -
- Nivel combustibil 1] -
2 Functionare acceleratie A [ 1] o o o n [ 1] 104
(0]
2 Filtruaer 2 A (R} (R) =
g Epurator gaze arse *3 -
Bujie (RINR R IR -
Joc supape A\ n [ 1] -
Ulei motor || @ ® 0 0 06 (R =
Filtru ulei motor ® ® ® -
Turatie motor la ralanti A o o o n [ 1] =
Lichid racire i
radiator n oo o n n 3ani 98
Sistem de récire A o O o n 1] =
Sistem secundar admisie
N o n -
Sistem de control nivel
emisii e n n B
Nivel plan intretinere Legenda plan intretinere
A, :Intermediar. V4 recomandam sa reparati scuterul la dealerul dumneavoastrd, Il : Verificare (curatare, reglare, lubrifiere, sau
cu exceptia cazului in care detineti sculele si experienta necesare. inlocuire, daca este necesar)
Procedurile sunt prezentate in manualul tehnic Honda. RE Tnlocuire
3 :Tehnic. Pentru siguranta dumneavoastra, scuterul trebuie reparat de : Curdtare

cétre dealerul dumneavoastra.

80
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Plan de intretinere

Verificare Frecvents *1 . R . -
Tnainte de i Verificare| Inlocuire | Trimitere
Repere dp;ésgzre < 1000km| 1 1 2 36 | 8 anuala regulatd |la pagina

Curea de transmisie AN oD e o e - -
Filtru aer carter curea A - p—
Ulei transmisie finala A 2 ani - 2
Lichid frén "4 o O oo o o 2ani 101 <
Uzurd placute frand 1] o o o n 1] 102 3
Sistem de franare oo on n 82 °
Orientare fascicul luminos o o on o -
Lumini/claxon 1] -
Buton oprire motor n -
Uzuré saboti ambreiaj x O o o o _
Suport lateral n O o momm m 103
Suspensii N oo ommmn -
Pl SR, N nnno o :
Roti/anvelope X n o o oo o 89
Cuzinet cap directie X o o m nm [ 1] -

Note:

+1: dacd kilometrajul total indicd un kilometraj mai mare, repetati la intervalele de frecventa stabilite.
+2: efectuati intretinerea mai des daca vehiculul este utilizat in zone cu multd umezeald sau praf.

+3: efectuati intretinerea mai des in cazul deplasdrii pe ploaie sau cu acceleratia apasatd la maxim.
+4: inlocuirea necesitd competente mecanice.
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Elemente esentiale ale intretinerii

a .

Verificari inaintea punerii in miscare

Pentru a asigura siguranta, este
responsabilitatea dumneavoastra sa efectuati
verificdrile inaintea deplasarii si sd va asigurati
ca orice problema Intalnitd este remediata. O
verificare fnainte deplasérii este obligatorie, nu
doar pentru sigurantg, ci si pentru cd o
defectiune sau o pana ar putea fi un
inconvenient major.

EJEIVHEN] I

Verificati urmdtoarele repere inainte de a va

urca pe scuter:

@ Nivel combustibil — alimentati atunci cand
este necesar. BIP. 68

@ Acceleratie - verificati deschiderea si
inchiderea lind in toate pozitiile de virare.
P. 104

® Nivel ulei motor - addugati ulei motor, daca
este necesar. Verificati existenta scurgerilor
P.96

® Nivel agent récire — addugati agent de
racire, daca este necesar. Verificati existenta
scurgerilor BP. 98

82
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® Frane - verificati functionarea; Fata si spate:
verificati nivelul lichidului de frana si uzura
placutelor de frana
P. 101, BP. 102

® Lumini si claxon - asigurati-va cd luminile,
semnalizatoarele si claxonul functioneaza
corespunzator

@ Buton oprire motor — verificati functionarea
corespunzatoare BP. 40

@ Sistem intrerupere alimentare conectat la
suportul lateral - verificati functionarea
corespunzatoare EP. 103

@ Jante si anvelope — verificare stare, presiune
aer si reglati, daca este necesar BIP. 89

\
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Elemente esentiale ale intretinerii

inlocuirea pieselor A AVERTIZARE

Folositi intotdeauna piese originale Honda sau Montarea unor piese neoriginale
echivalentele acestora pentru a asigura Honda poate face ca scuterul s& devind

fiabilitatea si siguranta. Atunci cand comandati nesigur si se poate provoca un accident

componente colorate, specificati denumirea N NP . .
. ; : in care puteti fi ranit grav sau chiar ucis.
modelului, culoarea si codul mentionat pe ’

alauljaiu) I

eticheta de culoare. Folositi intotdeauna piese originale

Eticheta de identificare culoare este aplicata in Honda sau echivalente care au fost

spatiul de depozitare de sub sa. EP. 72 proiectate si aprobate pentru scuterul
; dumneavoastra.

Eticheta culori

83
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Elemente esentiale ale intretinerii

Batteria

Scuterul dumneavoastra este echipat cu o
baterie care nu necesitd intretinere. Nu
trebuie verificat nivelul electrolitului bateriei
sau nu trebuie addugatd apd distilata.
Curatati bornele bateriei dacd acestea sunt
murdare sau corodate.
Nu indepartati garniturile capacului bateriei.
Nu este necesard indepartarea capacului in
timpul incarcarii.

NOTIFICARE

Bateria nu necesita intretinere si poate fi deteriorata
iremediabil dacd este indepartata garnitura
capacelor.

Acest simbol de pe baterie inseamna
€ acest produs nu trebuie aruncat la
gunoiul menajer.

NOTIFICARE

O baterie aruncata necorespunzator poate afecta
mediul inconjurdtor si sandtatea persoanelor.
Respectati intotdeauna reglementérile locale privind
aruncarea bateriilor.

e
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Elemente esentiale ale intretinerii

E)ggét;gglrleleutwaucludt i rlwnucr?nzé?(falrler eeen\/tea nimente, A AVERTIZARE
consultati imediat un medic.
@ Electrolitul sare in ochi:
P> Spélati de mai multe ori ochii cu apa

rece timp de cel putin 15 minute. Apa sub
presiune poate dduna ochilor.

In timpul functionarii normale, bateria
emana hidrogen exploziv.

Scanteile sau flacarile pot provoca

aJsulianu| I

@ Electrolitul sare pe piele: explodarea bateriei cu o forta care
P indepartati hainele afectate si clatiti implica riscul producerii de leziuni
bine pielea cu apa. grave sau letale.

@ Electrolitul sare in guré:

»> CIatiti bine gura cu apa si nu inghititi. Purtati echipament de protectie si
protectie pentru fata sau lasati un
mecanic cu experienta sa efectueze

interventiile de intretinere baterie.

I Curitarea bornelor bateriei

1. Demontati bateria. BP. 93

2. Dacd bornele incep sa se corodeze si sunt
acoperite de o substantd albd, spdlati-le cu
apa calda si apoi stergeti-le.

Continuare 85
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Elemente esentiale ale intretinerii

3. Daca bornele sunt foarte corodate, curatati i Sigurante

slefuiti bornele cu © perie de sarmd sau cu Sigurantele protejeaza circuitele electrice ale
smirghel. Purtafi ochelari de protectie. scuterului dumneavoastra. Daca un sistem
electric al scuterului dumneavoastra nu mai
functioneaza, verificati si inlocuiti orice siguranta
arsa. &P. 129

I Verificarea si inlocuirea sigurantelor

Portare il commutatore di acCensione in Aduceti
contactul in pozitia O (oprit) pentru a demonta
si verifica sigurantele. Dacd o siguranta este
arsd, inlocuiti-o cu o sigurantd avand aceeasi
putere. Pentru informatii despre puterea

aJauliainu| I

4.Dupa curdtare, remontati bateria. sigurantelor, consultati "Specificatii tehnice”. BP. 151
—— Sigurantaarsa —

Bateria are o duratd limitatd de utilizare. T s ‘ E—rm ==
Consultati un reparator atunci cand trebuie sa F | f\
nlocuiti bateria. Inlocuiti intotdeauna bateria cu ) O | U By
o baterie de acelasi tip, care nu necesitd
intretinere.

NOTIFICARE

Montarea unor accesorii electrice neoriginale Honda | NOTIFICARE

Inlocuirea unei sigurante cu o siguranta cu putere mai
mare creste considerabil riscul defectarii sistemului
electric.

poate supraincarca sistemul electric, descarcand bateria
si putand sa provoace defectiuni sistemului electric.

86
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Elemente esentiale ale intretinerii

Daci o sigurants se arde in mod repetat, este = Standardul JASO T 903 este un index al uleiurilor

posibil sa existe o defectiune a sistemului de motor pentru motoarele de motociclete in 4

electric. Duceti scuterul pentru a fi verificat de timpi. Existd doud clase: MA si MB. Spre exemplu,

catre un reparator. urmatoarea etichetd evidentiaza clasificarea MB.

Uleimotor || |eeeeeeeee- L cod ulei 7

Consumul si calitatea uleiului de motor se M B 4 Clasificare ulei Sy

deterioreaza in functie de modul de condus si 2
(0]

cu trecerea timpului.

e . . A N *2. Standardul SAE clasifica uleiurile in functie de
Verificati cu regularitate nivelul uleiului si, dacd

A . vascozitate.
este necesar completati cu uleiul de motor
recomandat. Uleiul murdar si uzat trebuie *3.Clasificarea API specifica calitatea si performantele
inlocuit cat mai curand. uleiurilor de motor. Utilizati uleiuri SG sau

| Alegerea tipului de ulei superioare, cu exceptia uleiurilor marcate ca "Energy

Pentru uleiul de motor recomandat, consultati Conserving” sau “Resource Conserving” pe simbolul

Specificatii tehnice”. BP. 150 circular API

Dacé utilizati ulei de motor neoriginal Honda,
verificati eticheta pentru a vedea dacd uleiul
respecta toate standardele:

@® Standard JASO T 903 . MB
@® Standard SAE™2: 10W-30
@ Clasificare API3: SJ sau superioara Nerecomandat Recomandat

. . e
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Elemente esentiale ale intretinerii

Lichid de frana

Nu addugati sau Inlocuiti lichidul de frand, cu
exceptia cazurilor de urgentd. Folositi doar
lichid de frana nou care provine dintr-un
recipient sigilat. Dacd este addugat lichid,
efectuati cat mai curand posibil la un reparator
operatiile de revizie a sistemului de frana.

NOTIFICARE

Lichidul de frana poate deteriora suprafetele din
plastic si cele vopsite.
Stergeti imediat lichidul spalat si spalati bine.

Lichid de frana recomandat:

Lichid de frand Honda DOT 4 sau echivalent

Lichid de racire
recomandat

Lichidul de racire Pro Honda HP este o solutie
pre-amestecata de antigel si apa distilata.

Concentratie:
50% antigel si 50% apa distilata

O concentratie de antigel mai micd de 40% nu
va oferi protectia corecta impotriva coroziunii si
temperaturilor scazute.

O concentratie de pana la 60% va oferi o
protectie mai bund in zonele cu clima rece.

Utilizarea agentului de racire nerecomandat pentru
motoarele din aluminiu sau a apei plate/minerale poate
provoca coroziune



Epurator gaze arse

Verificati mai des daca va deplasati prin ploaie,
la acceleratie maximd sau dupa ce scuterul
este spalat sau a fost rasturnat. Reparati daca
nivelul depunerilor poate fi vazut prin
sectiunea transparenta a conductei de golire.
Daca conducta de golire da pe afars, filtrul de
aer se poate contamina cu ulei de motor
cauzand performante reduse ale motorului.

Anvelope (verificare/inlocuire)

I Verificare presiune aer

Verificati vizual anvelopele si folositi un
manometru pentru a masura presiunea cel
putin o datd pe lunad sau ori de cate ori
anvelopele par dezumflate. Verificati
Intotdeauna presiunea atunci cand anvelopele
sunt reci.

Elemente esentiale ale intretinerii

| Verificarea daunelor

Verificati pe anvelope
existenta de taieturi,
fisuri sau crapdturi care
sa expund materialul
sau cordoanele, sau de
cuie sau alte materiale

straine pe partea
laterald a anvelopei sau pe suprafata de rulare.
De asemenea, verificati sa nu existe umflaturi
sau cocoase pe partile laterale ale anvelopei.

| Verificarea uzurii anormale

Verificati anvelopele s
nu existe semne de
uzurd anormald pe
suprafata de contact.

aJsulianu| I
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Elemente esentiale ale intretinerii

I Verificare adancime suprafati de rulare
Verificati indicatorii de uzura suprafata de rulare.
Dacé acestia sunt vizibili, inlocuiti imediat
anvelopele.

Pentru o deplasare sigurd, trebuie inlocuite
anvelopele atunci cand este atinsd adancimea
minima a suprafetei de rulare.

Localizare indicator
uzura
_ J

AAVERTIZARE

Deplasarea cu anvelope excesiv de
uzate sau umflate necorespunzator
poate provoca un accident in care

puteti fi ranit grav sau chiar ucis.

Respectati toate instructiunile din acest
manual de utilizare privind umflarea si
intretinerea anvelopelor.

Germania

Legislatia germana interzice utilizarea
anvelopelor cu 0 adancime a caii de rulare mai
mica de 1,6 mm.




Anvelopele trebuie schimbate de catre
reparator autorizat. Pentru informatii
suplimentare privind anvelopele si valorile
presiunii recomandate, consultati
"Specificatii tehnice”. BIP. 150

Respectati aceste instructiuni ori de cate ori
inlocuiti anvelopele.

® Folositi  anvelopele  recomandate  sau
echivalente avand aceeasi dimensiune, mod
de fabricare, indice de viteza si de sarcina.

® Dupd ce ati montat rotile, echilibrati-le cu
contragreutati originale Honda sau
echivalente.

@® Nu montati camere de aer pe anvelopele
fara camera de aer. O acumulare excesiva
de caldura poate provoca explozia camerei
de aer.

@ Utilizati doar anvelope fara camere de aer pe
acest scuter. Jantele sunt proiectate pentru
anvelope fard camerd de aer si, in cazul
accelerdrilor si frandrilor bruste, o anvelopa cu
camera de aer poate aluneca de pe jantd si se
poate dezumfla rapid.

Elemente esentiale ale intretinerii

AAVERTIZARE

Montarea de anvelope
necorespunzatoare pe scuter poate
afecta grav manevrabilitatea si
stabilitatea, existand riscul producerii
unui accident in care puteti fi ranit
grav sau chiar ucis.

Folositi intotdeauna dimensiunea si
tipul de anvelope recomandate in acest
manual de utilizare.

aJsulianu| I
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Trusa de scule

EIETVIENT] I

Trusa de scule se afld in compartimentul de
depozitare de sub sa. BP. 75

Puteti efectua unele reparatii pe marginea
drumului, regldri minore si inlocuiri de
piese cu ajutorul sculelor din trusa.

@ Cheie fixd 10 x 14 mm

@ Surubelnitd standard/Philips
@ Maner surubelnita

@ Cheie pentru bujii

® Cablu pentru fixarea castii

® Dispozitiv extragere sigurante
@ Cheie hexagonald de 5 mm

i
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Demontare si montare componente caroserie

Baterie

| Demontare

Borna
negativa

(oprit).

a 1. Demontati capacul bateriei.

P. 95
baterie.
baterie.

piulitele bornelor.

cealaltd mana.

2. Deconectati borna negativa © de la

.

—$

Asigurati-va ca ati adus contactul in pozitia O

alauljaiu) I

3. Deconectati borna pozitivd @ de la
4. Demontati bateria avand grija sa nu cada

P> Demontati bateria tragand de curea
CuU 0 Mana si sustinand bateria cu

Continuare 93
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Demontare si montare componente caroserie P> Baterie

I Montare

Montati componentele in ordinea inversa
demontdrii. Conectati intotdeauna prima
oard borna pozitiva @. Asigurati-va ca

suruburile si piulitele sunt stranse corect.

EJEIVHEN] I

Dupa reconectarea bateriei, asigurati-va ca
data si ora sunt corecte. BP. 33

Pentru o manipulare corectd a bateriei,
consultati "Elemente esentiale ale
intretinerii.” BIP. 84

"Baterie descarcatd”. BIP. 128

94
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Demontare si montare componente caroserie P> Capac baterie

A

Capac baterie I Demontare

1. Deschideti saua. BP. 72

2. Desfaceti suruburile.

3. Indepértati capacul bateriei.

I Montare

Montati componentele in ordinea inversa
demontarii.

aJauiiaiy| I

Capac baterie  Suruburi
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Verificare ulei motor

1.

Daca motorul este rece, lasati motorul sa
functioneze la ralanti timp de 3 panala 5
minute.

. Aduceti contactul in pozitia Q (oprit) si

asteptati intre 2 si 3 minute.

. Asezati scuterul pe suportul central pe o

suprafatd plana si stabila.

. Indepartati busonul rezervorului/joja de

verificare nivel ulei si stergeti-o.

. Introduceti busonul rezervorului/joja de

verificare nivel ulei pana cand se
pozitioneaza corect, dar nu infiletati.

. Verificati daca nivelul uleiului se situeaza

intre marcajul nivelului superior si cel
inferior de pe busonul/joja de verificare
nivel ulei.

. Stréngeti bine busonul/joja de verificare

nivel ulei.

Buson rezervor/joja

Nivel
superior

Nivel
inferior

|
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Ulei motor P> Completare ulei

Completare ulei
Umplerea excesiva cu ulei sau functionarea cu ulei
Dacd nivelul uleiului este sub sau in insuficient poate deteriora motorul. Nu amestecati tipuri
apropierea marcajului inferior, adaugati uleiul si gradati diferite de ulei.
de motor recomandat. E2P. 87, BP. 150 . - .
1. Desfaceti busonul/joja de verificare nivel Pentru stabilirea uleiului recomandat si
ulei. Ad3ugati uleiul recomandat pané instructiunile privind alegerea uleiului
cand acesta ajunge la marcajul superior de gonsgltatyﬂElemente esentiale ale
nivel. intretinerii”. BP. 87
P> Verificati nivelul uleiului asezand
scuterul pe suportul central pe o
suprafatd plana si stabild.
P Nu completati cu ulei peste marcajul
superior de nivel.
P> Asigurati-va ca nu patrund obiecte
straine prin orificiul de completare ulei.
P> Stergeti imediat orice varsare de lichid

2. Fixati la loc, In siguranta, busonul/joja
verificare nivel ulei.

aJsulianu| I
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Agent de racire

Verificare agent de
racire

i

—$

Verificati nivelul agentului de racire din

rezervorul de rezerva atunci cand

motorul este rece.

1. Asezati scuterul pe suportul central pe o
suprafatd plana si stabild.

2. Mentineti scuterul in pozitie verticala.

3. Verificati daca nivelul agentului de racire
se afla Intre marcajul SUPERIOR si
INFERIOR in rezervorul de rezerva.

Daca nivelul agentului de racire scade
considerabil sau rezervorul de rezerva este
gol, este posibil sa aveti o scurgere
importantd. Scuterul trebuie verificat de
reparatorul dumneavoastra.

'H'L %

\§

Nivel INFERIOR

Rezervor
rezerva
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Agent de racire P> Completare agent de racire

Completare agent =

de racire

Covoras —

Daca nivelul agentului de racire este sub
marcajul nivelului INFERIOR, addugati
agentul de racire recomandat (8P. 88) pana
cand nivelul atinge marcajul nivelului
SUPERIOR. Adaugati lichid doar prin orificiul
rezervorului de rezerva si nu indepartati
capacul radiatorului. Lavets

alauljaiu) I

Capac rezervor
rezerva

1. Indepértati covorasul.

2. Tndepérta’gi busonul rezervorului de
rezerva introducand o surubelnita cu varf
plat, acoperit de o laveta.

Continuare 99
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Agent de racire P> Inlocuirea agentului de racire

3. Demontati busonul rezervorului de

rezerva si completati verificand nivelul

lichidului de racire.

P> Nu depasiti marcajul nivelului
SUPERIOR.

P> Asigurati-va ca nu intrd obiecte straine
prin deschiderea rezervorului de rezerva.

Montati busonul rezervorului de rezerva.

Montati capacul rezervorului de rezerva si

covorasul.

6. Montati covorasul.

AAVERTIZARE

Daca demontati busonul radiatorului
atunci cand motorul este fierbinte,
agentul de racire va poate stropi,
provocandu-va arsuri.

aJauliainu| I

Ll

Lasati intotdeauna motorul si radiatorul
sa se raceasca inainte de a indeparta
busonul radiatorului.

100
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Verificare lichid de frana

—$

LF_Rezervor
lichid frana
ata

1. Asezati scuterul intr-o pozitie verticala pe
o suprafata plana si stabila.

2. Verificati ca rezervorul lichidului de frana
sa fie in pozitie orizontald si ca nivelul
lichidului sa fie peste marcajul INFERIOR.

Daca nivelul lichidului de frana intr-unul

dintre rezervoare este sub marcajul nivelului f I\illarcaj niv;eIA

LOWER (inferior) sau dacd manetele de frana — INFERIOR

au un joc excesiv, verificati daca placutele de .

frana sunt uzate. Rezervor lichid

Daca placutele de frand nu sunt uzate, este frana spate

posibil sd existe pierderi. Verificati scuterul la '

un reparator autorizat.

aJsulianu| I
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Sistem franare P> Verificare placute frana

Verificare placute
frana

Verificati starea indicatorilor de uzurd a

placutelor de frana.

Dacd o pldcuta este uzata pana la capatul

indicatorului, trebuie inlocuite toate

placutele.

1. [ZEH Verificati placutele de fran3 prin
partea inferioard a etrierului.

2. BB erificati placutele de frana prin
partea posterioara stanga a scuterului.

Dacd este necesar, inlocuiti placutele de frana

la un reparator autorizat.

Inlocuiti intotdeauna plécutele de frana

stanga si dreapta.

e

A — Indicatori
(i / lﬁ de uzura

—

L Placute de

frana

[; —Disc

—0

STl

O
& | . Indicator
-~ =
" de uzura
DJ Placute de

frana
Disc

%
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Suport lateral

Verificare suport lateral 4. Stati pe scuter si ridicati suportul lateral.
5. Porniti motorul.

6. Coborati complet suportul lateral. Motorul
trebuie sa se opreasca la oprirea
suportului lateral. Dacd motorul nu se
opreste, scuterul trebuie verificat de catre
un reparator autorizat.

alauljaiu) I

Arc suport lateral @,,%

1. Pozitionati scuterul pe suportul central pe
o suprafatd stabila si plana.

2. Verificati ca suportul lateral sa
functioneze lin. Dacd suportul lateral este
rigid sau scartaie, curdtati zona pivotului
si lubrifiati surubul pivotului cu vaselind
curata.

3. Verificati daca arcul este deteriorat sau
slabit.

103
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Acceleratie

Verificare acceleratie

Avand motorul oprit, verificati ca acceleratia sa

se fnvarta lin din pozitia complet inchisa in
pozitia complet deschisd in toate pozitiile
directiei si ca jocul acceleratiei sa fie corect.
Daca acceleratia nu se misca usor, nu revine
automat in pozitie sau dacd cablul este
deteriorat, duceti scuterul sa fie verificat de
reparatorul dumneavoastra.

Joc in dreptul flansei manetei de

acceleratie:
2-6mm
Joc
B

7-=% Flansa

(

%
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Alte reglaje

Reglare inaltime
parbriz

Inaltimea parbrizului poate fi reglats de la 1
la 4

Pozitia standard este 1.

P> Nu reglati parbrizul in timpul deplasarii

Actionati butoanele de reglare parbriz si miscati
parbrizul in sus sau in jos.
P> Asigurati-va ca parbrizul este blocat pe

pozitie mutand usor parbrizul in sus sau

in jos.

Verificati ca reglarea parbrizului sd fie efectuatd

corect si verificati daca zona de culisare nu este

slabitd.

P> Nu aplicati lubrifiant sau alt tip de ulei pe partile
culisante.

=

Daca parbrizul nu se misca cu usurintd, udati
partile culisante cu apa pentru a indeparta praful.
Daca parbrizus nu se misca cu usurinta dupa
curdtarea partilor culisante, contactati un
reparator autorizat pentru verificarea vehiculului.

N

Parbriz

alauljaiu) I
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Alte inlocuiri

EJEIVHEN] I

inlocuire baterie Honda
SMART Key

Dacd martorul Honda SMART Key se aprinde
intermitent de 5 ori avand contactul rotit in
pozitia | (pornit) sau daca raza de actiune
devine instabilg, inlocuiti bateria cat mai
curand posibil.

Efectuati aceasta interventie la un reparator
autorizat.

Tip de baterie: CR2032

1. Demontati protectia superioara introducand
in locas 0 moneda sau o surubelnita cu varf
plat acoperit de o laveta.

P infasurati o moned3 sau o surubelnita
cu o laveta de protectie pentru a evita
zgarierea Honda SMART Key.

P> Nu atingeti circuitul sau punctul
terminal. Acest lucru ar putea cauza
probleme.

P> Evitati zgérierea protectiei
impermeabile si aveti grija sa nu intre
praf.

P Nu demontati cu forta corpul Honda
SMART Key.

i
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Alte inlocuiri P> nlocuire baterie Honda SMART Key

Protectie superioara A AVERTIZARE

Pericol de ardere chimica: nu
inghititi bateria.

Laveta Daca este inghitita, bateria poate
protectie

provoca arsuri interne grave cu
% J efecte fatale.
. + Nu lasati bateria la indeméana copiilor
si pastrati compartimentul bateriei
Orificiu bine inchis.
+ Daca compartimentul bateriei nu se
inchide bine, intrerupeti utilizarea

asaulianu| I

Protectie inferioara

2. Inl?cum bateria uza?avcu 0 bater\ev noua produsului si nu il lasati la indeména
avand partea negativd @ orientata in sus. copiilor.
3. Uniti cele doud jumatati ale protectiei. - Daca un copil inghite bateria

>A5|ggratl:va Ca proﬁ_ect,wa superioara si consultati imediat un medic.
inferioard sunt pozitionate corect.

Continuare 107

e —$|®




r=

EJEIVHEN] I

108

@

Alte inlocuiri P> inlocuire baterie Honda SMART Key

AVERTIZARE: Pericol de explozie daca

bateria nu este inlocuitd corect. inlocuiti doar
cu o baterie de acelasi tip sau echivalenta.
AVERTIZARE: Nu expuneti la caldura excesiva,
precum razele soarelui, foc sau alte surse de
caldura similare. Acest lucru ar putea provoca
0 explozie sau poate provoca iesierea lichidului
sau a gazului inflamabil in timpul utilizarii,
depozitarii sau transportdarii.

AVERTIZARE: Nu aruncati bateria in foc sau
intr-un cuptor si nici nu o distrugeti sau nu o
tdiati, ar putea exploda.

AVERTIZARE: Nu o supuneti la o presiune
extrem de scazutd a aerului, la altitudine
ridicatd. Acest lucru ar putea provoca o
explozie sau iesirea de lichid sau gaz
inflamabil.

[Doar in Europal

Bateria este produsa de

® Maxell, Ltd.

1 Koizumi, Oyamazaki, Oyamazaki-cho,

Otokuni-gun, Kyoto 618-8525 Japonia
® Panasonic Energy Co., Ltd.
1-1 Matsushita-cho, Moriguchi, Osaka
570-8511, Japonia
@ TOSHIBA LIFESTYLE PRODUCTS &
SERVICES CORPORATION
1310 Omiya-cho, Saiwai-ku, Kawasaki,
Kanagawa 212-0014, Japonia
Bateria este importata de
Honda Trading Europe GmbH ltalia c/o
Honda lItalia Industriale S.p.A.

Via Genova 9/11 - 66041 Atessa (CH) - Italia

CeR

%

Acest produs nu trebuie
tratat ca deseu menajer.
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Solutionarea problemelor

Motorul nu porneste P.110
Supraincalzirea (este aprins martorul

temperatura ridicata lichid de racire)......P. 111

Martori de avertizare aprinsi sau aprinsi intermitent....P. 112
Martor presiune scazutd ulei.............cccoceeeee, P.112
Martor de avertizare defectiune (MIL) sistern PGM-FI
(injectie programata de combustibil).............. P. 113
Martor sistem ABS........ccooirriienennae P. 114
Martor Torque Control. ..., P. 115
Martor Honda SMART Key.. .P. 116

Alti martori de avertizare.......................... P17
Semnalare defectiune martor nivel .

COMBUSTIDIL. oo, p. 17

%

Atunci cand sistemul Honda SMART Key nu

functioneaza corect P.118
Deblocare sa in caz de urgenta.................... P.120
Deblocare contact in caz

de urgenta P. 122
Pana anvelopa P.125
Probleme asociere

telefon mobil P. 126
Defectiune electrica P. 128

Baterie descarcata p.128
Bec ars P. 128
SIQUIANTA @rsa.......cocooververierieciceeens P.129
Instabilitate intermitenta motor in
functiune p.132
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Motorul demarorului
functioneaza, dar motorul
nu porneste

Verificati urmatoarele elemente:

@ Verificati secventa corecta de pornire a
motorului. BIP. 61

@ Verificati dacd existd combustibil in
rezervor.

@ Verificati daca martorul de avertizare
defectiune (MIL) a sistemului PGM-FI
este aprins.

P> Daca martorul de avertizare este
aprins, contactati reparatorul
dumneavoastrd cat mai curand posibil.

Motorul nu porneste

Motorul demarorului nu
functioneaza

Verificati urmdtoarele elemente:

@ Verificati secventa corectd de pornire a
motorului. BIP. 61

@ Verificati dacd butonul de oprire motor
este in pozitia O (functionare). BIP. 40

® Verificati daca exista sigurantd arsa.
P.129

@ Verificati daca conexiunile bateriei sunt
slabite (8YP. 93) sau daca bornele bateriei
sunt corodate (&P. 84).

@ Verificati starea bateriei.
P.128

Dacd problema persistd, duceti scuterul

pentru a fi verificat de catre reparatorul

dumneavoastra.
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Supraincalzirea (este aprins martorul temperatura ridicata lichid de racire)

Motorul se supraincdlzeste intr-una din

urmatoarele situatii:

® Se aprinde martorul temperatura ridicatd
agent de rdcire.

® Acceleratia devine lentd.

in acest caz, opriti, in sigurantd, pe partea

laterala a drumului si efectuati urmatoarea

procedurd. Functionarea prelungita la ralanti

Cu turatii mari poate conduce la aprinderea

martorului de avertizare temperaturd ridicata

agent de racire.

NOTIFICARE
Continuarea deplasarii cu un motor supraincalzit
poate defecta in mod grav motorul.
1. Opriti motorul, apoi aduceti contactul in
pozitia | (pornit).

%

2. Verificati daca ventilatorul radiatorului

functioneaza, apoi aduceti contactul in
pozitia O (oprit).

Daca ventilatorul nu functioneaza:

Este posibil sa existe o defectiune. Nu porniti
motorul. Duceti scuterul la un reparator
autorizat..

Lasati motorul sa se raceasca avand
contactul in pozitia O (oprit).

. Dupa ce motorul s-a rdcit, verificati

conducta flexibild a radiatorului si
verificati daca existd scurgeri. BP. 98
Daca exista pierderi:

Nu porniti motorul. Transportati scuterul
la reparatorul dumneavoastra.

. Verificati nivelul lichidului de racire din

rezervorul de rezerva.

P.98
P> Adaugati lichid de racire daca este necesar

5. Dacd verificarile efectuate la pasii de la 11a 4

au un rezultat pozitiv, puteti continua
deplasarea, dar verificati cu atentie martorul
temperatura ridicatd agent de racire.

Jojawa|qo.d easeuoiinjos I
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Martori de avertizare aprinsi sau aprinsi intermitent

v

Martor presiune scazuta ulei

%

Dacd martorul presiune scazutd ulei se
aprinde, trageti in siguranta in afara
carosabilului si opriti motorul.

NOTIFICARE

Dacd se continua deplasarea cu o presiune scazutd a
uleiului motor, se pot provoca defectiuni grave motorului.

1. Verificati nivelului uleiului motor si completati,
daca este necesar. BP. 96, BP. 97
2. Porniti motorul.
P> Continuati deplasarea doar daca
martorul presiune scazuta ulei se stinge.
Accelerarea rapida poate provoca aprinderea
temporard a martorului presiune scazuta ulei,
in special daca nivelul uleiului se afla in dreptul
sau in apropierea limitei inferioare.

Daca martorul presiune scazutd ulei rdmane
aprins chiar daca nivelul uleiului este corect,
opriti motorul si contactati reparatorul
dumneavoastra.

. o] @

Daca nivelul uleiului motor scade rapid, este
posibil ca scuterul sd aibd o scurgere sau o
altd problema grava. Verificati scuterul la
reparatorul dumneavoastra.
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Martori de avertizare aprinsi sau aprinsi intermitent P> Martor de avertizare
defectiune (MIL) sistem PGM- Fl (injectie programata de combustibil)

Martor de avertizare defectiune
(MIL) sistem PGM-FI (injectie
programata de combustibil)

ﬁ%

Motive pentru aprinderea sau

aprinderea intermitenta a martorului

® Dac3 se aprinde in cazul defectiunilor
sistemului de control nivel emisii motor.

@ Se aprinde intermitent atunci cand este
detectata o pornire neregulatd a motorului.

Ce trebuie facut daca martorul se aprinde
Evitati deplasarea cu viteza ridicata si verificati
imediat vehiculul la un concesionar autorizat.

Dacd vd deplasati cu martorul de avertizare aprins,
sistemul de control nivel emisii motor si motorul ar
putea suferi daune.

Ce trebuie facut atunci cand
martorul se aprinde intermitent
Parcati vehiculul intr-un loc sigur, departe
de sursele inflamabile si asteptati cel
putin 10 minute cu motorul oprit pana
cand acesta se raceste.

NOTIFICARE

Daca martorul de avertizare se aprinde intermitent din
nou la pornirea motorului, mergeti la cel mai apropiat
reparator autorizat cu o viteza de 50 km/h sau mai
mica. Verificati vehiculul.

%
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Martori de avertizare aprinsi sau aprinsi intermitent P> Martor sistem ABS (Anti-lock Brake System)

Jojpwajqoud easeuoiinjos I

Martor sistem ABS (Anti-
lock Brake System)

Dacd apare unul din urmatoarele cazuri de

functionare a martorului ABS, este posibil sa

existe o problema grava a sistemului ABS.

Reduceti viteza si verificati cat mai curand

posibil scuterul la un reparator autorizat.

@ Martorul se aprinde sau se aprinde
intermitent in timpul deplasarii.

@ Martorul nu se aprinde atunci cand
contactul este adus in pozitia I (pornit).

® Martorul nu se stinge la viteze mai mari
de 10 km/h (6 mph).

Dacd martorul sistemului ABS réamane aprins,
franele continua sa functioneze in mod
traditional, dar fara functia anti-blocare.

Martorul ABS se poate aprinde intermitent
dacé este invartita roata spate atunci cand
scuterul este ridicat de pe sol. in acest caz,
aduceti contactul in pozitia O (oprit), apoi
din nou in pozitia I (pornit). martorul ABS se
stinge atunci cand viteza ajunge la 30 km/h
(19 mph).

e
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Martori de avertizare aprinsi sau aprinsi intermitent P> Martor Torque Control

Martor Torque Control Chiar si atunci cand martorul Torque
Control este aprins, scuterul ofera
Dacd apare una din urmdatoarele situatii in performante de deplasare normale fara
functionarea martorului, sistemul Torque functia de control cuplu.
Control poate avea o defectiune grava. P> Atunci cand martorul se aprinde avand
Reduceti viteza si verificati, ct mai curand Torque Control in functiune, inchideti [
posibil, scuterul la un dealer. complet clapeta de acceleratie pentru a @
relua performantele normale de 5
® Martorul se aprinde si ramane aprins (fix) in deplasare. §
timpul deplasarii. g
® Martorul nu se aprinde atunci cand Martorul Torque Control se poate aprinde 3
contactul este adus in pozitia I (pornit). daca este invartita roata spate avand =
@ Martorul nu se stinge la viteze mai mari de | scuterul ridicat de pe sol. in acest caz, 3
3 km/h (2 mph). aduceti contactul in pozitia O (oprit), apoi S
din nou in pozitial (pornit). Martorul Torque
Control se stinge atunci cand viteza ajunge
la 3 km/h (2 mph).

115
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Martori de avertizare aprinsi sau aprinsi intermitent P> Martor Honda SMART Key

Martor Honda SMART Key Totusi, acest lucru nu influenteaza functionarea
scuterului pand cand contactul este blocat.

I Atunci cand martorul Honda SMART
Key se aprinde intermitent de 5 ori | Daca se aduce contactul in pozitia SEAT

inlocuire baterie Honda SMART Key &3p. | FUEL O (oprit) sau@ (blocat) in timp ce
106 martorul Honda SMART Key se aprinde

. intermitent, inelul contactului si martorul
I Atunci cand martorul Honda SMART | Honda SMART Key se vor aprinde timp de
Key se aprinde intermitent in timp ce | aproximativ 20 secunde, pentru ca apoi sé se

Jojpwajqoud easeuoiinjos I

contactul este in pozitia | (pornit) stingd automat; in acest moment, contactul
se blocheaza.
Martorul Honda SMART Key se aprinde > Semnalizatoarele se vor aprinde
intermitent atunci cand comunicarea intermitent la inceputul si finalul acestei
dintre scuter si Honda SMART Key se functii.
opreste dupa aducerea contactului in Pentru a opri aprinderea intermitenta,
pozitia | (pornit). mentineti apasat contactul mai mult de 2
Le cause sono probabilmente le seguenti: secunde. Dupa finalizarea aprinderii
@ Undele radio sau zgomotele puternice intermitente, contactul se blocheaza.
afecteaza sistemul
@ Pierderea Honda SMART Key in timpul Daca nu aveti la dumneavoastra cheia Honda
deplasérii SMART, contactul poate fi deblocat in alt
mod. BP. 122
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ﬁ Alti martori de avertizare

Semnalare defectiune
martor nivel combustibil

Daca apare o defectiune a sistemului de
alimentare, segmentele martorului nivel
combustibil sunt afisate conform celor
indicate n figura.

In acest caz, contactati cat mai curand posibil
un reparator autorizat.
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Atunci cand sistemul Honda SMART Key nu functioneaza corect

Atunci cand sistemul Honda SMART Key
nu functioneaza corect, procedati dupa
cum urmeaza.
@ Verificati daca sistemul Honda SMART Key
este activat.
Apasati usor butonul ON/OFF de pe
Honda SMART Key.
Daca ledul Honda SMART Key este rosu,
activati sistemul Honda SMART Key. BP.
46
Daca ledul Honda SMART Key nu
raspunde, inlocuiti bateria Honda SMART
Key. BP. 106
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@ Verificati sd nu existe erori de comunicare
in sistemul Honda SMART Key. Sistemul
Honda SMART Key utilizeaza unde radio
de intensitate redusa. Este posibil ca
sistemul Honda SMART Key sa nu
functioneze corect in urmatoarele situatii:
P in apropierea structurilor care

genereaza bruiaje sau unde radio
intense precum antene TV, centrale
electrice, statii radio sau aeroporturi.
P> Atunci cheia Honda SMART este tinuta
langa un laptop sau alt dispozitiv de
comunicare wireless precum radio sau
telefon mobil.
P> Atunci cand cheia Honda SMART intra
In contact cu sau este acoperita
de obiecte metalice.

Q2

I\

—%



® o -

Atunci cand sistemul Honda SMART Key nu functioneaza corect

@ Verificati daca este utilizata o cheie @ Verificati starea si cablurile bateriei
Honda SMART inregistrata. scuterului.
Utilizati o cheie Honda SMART Verificati bateria si bornele acesteia. Daca
inregistrata. Sistemul Honda SMART Key bateria este descarcata, contactati un
nu poate fi activat fard o cheie Honda reparator autorizat.

SMART inregistrata.
Dacd sistemul Honda SMART Key nu poate
® Asigurati-va c& nu utilizati o cheie Honda fi activat din alte motive, contactati un
SMART defects. reparator autorizat.
Daca utilizati o cheie Honda SMART
defectd, sistemul Honda SMART Key nu
poate fi activat. Aduceti cheia de urgenta
si eticheta ID la reparatorul autorizat.

Jojpwajqoud ealeuoiinjos I
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Deblocare sa in caz de urgenta

Incuietoarea seii poate fi deblocaté folosind
cheia de urgenta.

I Deschidere

1. Trageti in sus capacul de protectie
pentru a decupla stifturile.

i
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wCapac deschidere de

urgenta sa

Stifturi

Stifturi




o e _é

Deblocare sa in caz de urgenta

2. Aliniati stiftul cheii de urgenta cu orificiul
deschiderii de urgenta a seii si rotiti cheia
de urgenta in sensul invers acelor de
ceasornic.

3. Deschideti saua si rotiti cheia de urgenta
in sensul acelor de ceasornic.

linchidere
1. inchideti si ap&sati in jos partea

Jojawa|qoud easeuoiinjos I

posterioard a seii pana cand se blocheaza. Cheia de
Verificati ca saua sa fie blocata corect pe urqenté /
pozitie tragand usor in sus.
Daca saua nu este blocat3, rotiti cheia de
urgenta in sensul acelor de ceasornic 6 zé) { >
pentru blocare. ,.I,

2. Montati capacul de deschidere de urgenta 0r|f|c|u Proemine
sa in ordinea inversa demontarii. \

P> Asigurati-va ca toate clemele sunt
fixate corect pe pozitie.
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Deblocare contact in caz de urgenta

I Setare modalitate introducere
cod ID

1. Verificati codul ID de pe placuta ID.

2. Mentineti contactul apasat timp de minim
4 secunde.

P> Inelul contactului si martorul Honda
Honda SMART Key se aprind
intermitent.

3. Apasati contactul in timp ce inelul
contactuluisi martorul Honda SMART Key
se aprind intermitent.

P> Inelul contactului si martorul Honda
SMART Key rdmani aprinsi si
modalitatea de introducere a
codului ID se activeaza.

Jojpwajqoud easeuoiinjos I

*0'12345678

I— Cod ID

%

I Immissione codice ID

Puteti introduce codul ID apasand contactul
atunci cand se afla in pozitia O (oprit), @
(blocat) sau SEAT FUEL. Introduceti codul ID
de pe placuta de identificare Incepand din
stanga, In secventd, apasand contactul. Codul
ID este autentificat in functie de cate ori este
apasat contactul.
Apasati contactul de céte ori doriti in decurs
de 5 secunde de la aprinderea inelului. Dupa
5 secunde, inelul contactului se stinge si se
reaprinde. Acest lucru indica faptul ca
numarul introdus este acum inregistrat si ca
puteti introduce urmatorul numar.
P> Daca inelul contactului nu se aprinde in
culoarea albastru, este posibil ca
bateria sa fie descarcata. Contactati
reparatorul autorizat.

Q2
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Deblocare contact in caz de urgenta

o e

%

Exemplu:

@ Daca introduceti "0, asteptati 5 secunde
fard a apdsa contactul atunci cand inelul
contactului se aprinde.

® Pentru a introduce "1", apdsati contactul
o data in decurs de 5 secunde de la
aprinderea inelului.

Pentru a introduce "0"

i
*9123

Cod ID

Pentru a introduce "1”

- i
*0}23

CoJ ID Apasati o data

Contact

Contact

(e

%

Dupa ce ati introdus ultima cifrd a codului D,
inelul contactului si martorul Honda SMART
Key se sting si, atunci cand se reaprind,
contactul este deblocat.

Aduceti contactul in pozitial (pornit) in
decurs de 6 minute. Acum este posibila
pornirea motorului.

Pentru a bloca contactul, aduceti contactul in
pozitia SEAT , O (oprit) sau @ (blocat) si
mentineti-l apdsat timp de 2 secunde.
Contactul se blocheaza automat chiar daca a
ramas in pozitia SEAT, O (oprit) sau @
(blocat) timp de aproximativ 6 minute dupa
introducerea cu succes a codului ID.

Atunci cand contactul este blocat, inelul
acestuia se stinge.

Pentru a debloca din nou contactul, repetati
procedura de deblocare.

Continuare
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Deblocare contact in caz de urgenta

Immissione codice ID non riuscita Anulare introducere cod ID

Dupa ce ati introdus ultima cifrd a codului ID, Daca ati comis o eroare in timpul introducerii
inelul contactului si martorul Honda SMART codului ID, apasati si mentineti apasat

Key se aprind intermitent Ia fiecare secunds, butonul de pornire sau nu apasati butonul
apoi se sting. de pornire, ci asteptati ca inelul contactului si
Contactul nu se deblocheaza. Repetati martorul Honda SMART Key sa se stinga.

procedura "Deblocare contact in caz de

Repetati procedura "Deblocare contact in
urgenta”. BP. 122 petal p

caz de urgentd”. BIP. 122

Jojpwajqoud easeuoiinjos I
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Pana anvelopa

Repararea unei pene sau demontarea unei
roti necesita scule speciale si experienta
tehnica. Va recomandam ca aceasta
operatie sa fie efectuata de catre reparator
autorizat.

Dupa o interventie de urgentd, duceti
Intotdeauna anvelopa pentru a fi verificatd/
Inlocuitd de catre reparator autorizat.

Reparatie de urgenta folosind
kitul de reparatie anvelope

Dacd o anvelopa are o pana de dimensiuni
reduse puteti efectua o reparatie de urgenta
folosind kitul de reparatie de urgenta pentru
anvelope fara camera de aer. Respectati
instructiunile continute in kitul de reparatie de
urgenta anvelope. Este foarte periculos sa
conduceti un scuter care are o reparatie
provizorie a anvelopei. Nu depdsiti 50 km/h
(30 mph). Inlocuiti anvelopa cat mai curand la
un reparator autorizat.

A AVERTIZARE

Deplasarea cu scuterul cu o reparatie
provizorie a anvelopei poate fi riscanta.
Daca reparatia temporara cedeaza,
puteti fi implicati intr-un accident cu
leziuni grave sau letale.

Daca trebuie sa va deplasati cu o
anvelopa cu reparatie provizorie,
conduceti incet si cu atentie si nu
depasiti 50 km/h (30 mph) pana cand
anvelopa este inlocuita.

Jojpwajqoud ealeuoiinjos I
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Probleme conectare telefon mobil

Versiuni lll ED, IV ED

Defectiune

Cauza / Remediere

Nu este posibila
conectarea telefonului
mobil

Jojpwajqoud easeuoiinjos I

Este posibil ca anumite telefoane mobile sa fie incompatibile cu
scuterul si/sau functionalitatea poate fi limitata.

Verificati ca scuterul si telefonul mobil sa fie ambele in
modalitatea de conectare. BIP. 57

Verificati imprejurimile pentru a va asigura ca nu exista nici un
alt dispozitiv conectat inainte de re-conectare. Prezenta unui
dispozitiv Bluetooth® in apropiere, uneori, afecteaza conectarea
datorita interferentelor undelor radio etc.

Atunci cand conectati un telefon mobil, asigurati-va ca nu
exista nici un alt dispozitiv Bluetooth® pregatit pentru
conectare. Prezenta unui dispozitiv Bluetooth® in apropiere,
uneori, afecteaza conectarea datorita interferentelor undelor
radio etc.

Verificati daca informatiile de conectare ale scuterului sunt
sterse din setérile telefonului Bluetooth®. In functie de telefonul
mobil utilizat, probabil conectarea nu va fi posibila decat daca
informatiile de conectare sunt sterse.

126
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Probleme conectare telefon mobil

Defectiune

Cauza / Remediere

Nu este posibila
conectarea unui telefon
mobil

In functie de telefonul mobil utilizat, este posibil ca procesul de
conectare al scuterului la telefonul mobil sa dureze mai mult
precum si utilizarea aplicatiei dedicate.

Este posibil ca procesul de conectare sa fie temporar intrerupt
atunci cand porniti motorul, ceea ce este normal si nu este o
defectiune. Telefonul mobil va fi reconectat dupa ce motorul
este pornit.

Verificati ca martorul stadiului Bluetooth® s& se aprinda.
Consultati manualul de utilizare al telefonului mobil si
verificati ca telefonul sa fie pregatit pentru conectare.

Este posibil ca anumite telefoane mobile s& nu se conecteze
automat. Pentru conectare, respectati instructiunile din manualul
de utilizare al telefonului mobil.

Nu puteti conecta doud sau mai multe telefoane mobile

in acelasi timp.

Daca problema persistd dupa verificarea celor de mai sus, duceti motocicleta la un

reparator autorizat.

Jojpwajqoud ealeuoiinjos I
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Defectiune electrica

Baterie descarcata

Bec ars

%

Incarcati bateria folosind un incarcator
pentru motociclete.

Demontati bateria de pe scuter inainte de
Incarcare.

Nu utilizati un incarcator pentru automobile
deoarece bateria scuterului se poate
supraincalzi si provoca daune permanente.
Daca bateria nu isi revine dupa incarcare,
contactati un reparator autorizat.

NOTIFICARE

Nu se recomandd pornirea cu ajutorul cablurilor
folosind o baterie pentru automobile deoarece poate
deteriora sistemul electric al scuterului.

. o] @

Toate becurile scuterului sunt de tip LED.
Dacd un LED nu se aprinde, contactati un
reparator pentru remediere.
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Defectiune electrica P> Siguranta arsa

Siguranta arsa

Inainte de a manipula sigurantele, consultati
"Verificarea si Inlocuirea sigurantelor”. BIP.
86

I Sigurante in tablou sigurante

1. Demontati capacul bateriei. BP. 95

2. Aprire i coperchi della scatola fusibili.

3. Scoateti sigurantele una cate una cu
dispozitivul pentru sigurante din trusa de
scule @P. 75) si verificati existenta unei
sigurante arse. Intotdeauna, inlocuiti o
sigurantd arsa cu o siguranta avand
aceeasi putere.

4. inchideti capacele tabloului de sigurante.

5. Montati componentele in ordinea

inverss demontsrii. \Sigurange de rezerv?lJ \Sigurante de rezerva'i

Capac . it Capac
<

Jojawa|qo.d easeuoiinjos I

Continuare 129

. Rk




Defectiune electrica P> Siguranta arsa

I Siguranta principala

1. Demontati capacul bateriei.
P.95

2. Demontati intrerupatorul magnetic
demaror din cleme.

Jojpwajqoud easeuoiinjos I
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Defectiune electrica P> Siguranta arsa

3. Demontati capacul intrerupatorului = = :
. Intrerupator magnetic
magnetic demaror. ——— ‘
4. Scoateti siguranta principala si verificati s
existenta unei sigurante arse. Intotdeauna,
inlocuiti o siguranta arsa cu o siguranta
avand aceeasi putere.
P> Siguranta principaléd de rezerva se afla
In intrerupatorul magnetic demaror.

[ r

5. Montati componentele n ordinea — Siguranta c
. 7 L principala |%apac
inversa demontarii. =1 intrerupator
magnetic
NOTIFICARE 35 9 Sigurantd dergaror
de rezerva

Dacd o siguranta se arde in mod repetat, este posibil
sa existe o defectiune a sistemului electric. Duceti
motocicleta pentru a fi verificatd de catre un dealer
autorizat.

Jojpwajqoud ealeuoiinjos I
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Instabilitate intermitenta motor in functiune

Daca filtrul pompei de combustibil este
infundat, functionarea instabild a motorului
va apdrea in mod intermitent in timpul
deplasdrii.
Chiar daca apare acest simptom, puteti
B  continua deplasarea.
% Daca functionarea instabild a motorului
S apare chiar daca exista combustibil suficient,
o . e A . A
3 scuterul trebuie verificat, cat mai curand
8 posibil, de catre dealerul dumneavoastra.
el
o
o
o
3
o
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Chei P.134
Instrumente de bord, comenzi si

alte functii P.138
ingrijirea scuterului P.139
Depozitarea scuterului.... ...P. 143
Transportarea scuterului.............ccccueuuee. P.144
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Numere deserie P.146
Combustibili care contin alcool............... P. 147
Catalizator P.148
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Inregistrare diagnosticare

inregistrare diagnosticare | Chei

Acest vehicul este dotat cu dispozitive de

asistenta care inregistreaza informatii privind Cheie de urgenta

performantele lantului cinematic si conditiile de Cheia de urgentd este utilizatd in caz de
deplasare. urgenta.

Datele pot fi utilizate pentru a ajuta tehnicienii in @ Pentru a debloca saua. BP. 120

cadrul operatiilor de diagnosticare, reparare si Nu pastrati cheia de urgenta in spatiile de
intretinere vehicul. Accesul la aceste date poate fi depozitare.

impiedicat tertilor care nu sunt autorizati in mod
legal sau de catre proprietarul vehiculului.

Totusi, Honda, concesionarii si reparatorii
autorizati, angajatii, reprezentantii si colaboratorii
au dreptul de a accesa aceste date in scopul unic
de diagnosticare tehnicd, cercetare si dezvoltare.

ljewloyu| I

Cheie de
urgenta
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Chei
Cheie Honda SMART Cheia Honda SMART contine circuite
Péastrati cu dumneavoastra cvheia Honda SMART i:ﬁeeci;rilncﬁj'aDShC/laA%C?\Se\E \s/:ngedriietgc;r;te,
pentru a putea efectua urmatoarele operatii: efectuati nicio operatie. .
® Blocare sau deblocare contact @ Nu l5sati cheia Honda SMART s& cad si nici
® Deblocare sa nu pozitionati peste aceasta obiecte grele.
@ Deschidere buson rezervor combustibil @ Protejafi cheia Honda SMART de lumina
@ Blocare sau deblocare coloana directie directd a soarelui, temperaturi ridicate si [
' umiditate excesiva. —
Codul ID al cheii Honda SMART este scris pe @® Nu 0 zgériati si nici nu o gauriti. 3
placuta ID. Contactul poate fi deblocat si prin ® Nu o pastrati langd obiecte magnetice 3
introducerea codului ID. precum brelocuri magnetice. =
® Tineti intotdeauna cheia Honda SMART
Tineti intotdeauna cu dumneavoastra cheia de departe de electrocasnice precum TV, radio,
urgenta si placuta ID, separandu-le de cheia calculatoare sau aparaturd cu frecvente joase
Honda SMART, pentru a evita pierderea lor in pentru masaj.
acelasi timp. ® Tineti cheia Honda SMART departe
substantele lichide. Daca se uda, uscati-o
De asemenea, o copie a codului ID intr-un loc imediat cu o lavetd moale.
sigur care s3 nu fie in scuter. ® Tineti cheia Honda SMART departe de scuter
atunci cand acesta este spalat.
@ Nu ii dati foc.
® Nu o spalati intr-un aparat de curatare cu
ultrasunete.

Continuare 135
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Chei

@ Dacd combustibil, ceara sau vaselind ajung pe
cheia Honda SMART curatati-o imediat
pentru a evita craparea sau deformarea.

® Demontati cheia Honda SMART doar pentru
a Inlocui bateria. Poate fi demontat doar
capacul cheii Honda SMART. Nu demontati
alte componente.

@ Nu réticiti cheia Honda SMART. In cazul
pierderii, trebuie inregistratd o noud cheie
Honda SMART. Aduceti la dealer cheia de
urgentd si placuta ID pentru inregistrare.

e

in mod normal, bateria sisterului Honda
SMART Key are o duratd de utilizare de 2 ani.

Nu tineti telefoane mobile sau alte dispozitive

de transmisie radio in torpedo. Frecventa radio
care provine de la aceste dispozitive intrerupe
sistemul Honda SMART Key.

Pentru a obtine o cheie suplimentard Honda
SMART, aduceti la dealer atdt cheia Honda
SMART céat si scuterul.

Cheie Honda SMART Placuta ID

%
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Chei

Directiva UE
Acest sistem Honda SMART Key respecta
directiva RE (echipamente radio) (2014/53/UE).

C€

Declaratia de conformitate cu Directiva RE va fi
Inmanatd noului proprietar in momentul
achizitiei. Declaratia de conformitate va trebui
péstrats in loc sigur. In cazul pierderii sau dac
nu este inmanata la revanzare, contactati
distribuitorul.

ijewoyu| I
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Instrumente de bord, comenzi si alte functii

Instrumente de bord,
comenzi si alte functii

Contact

Daca lasati contactul in pozitia | (pornit) si
motorul este oprit, se va descarca bateria.

Nu rotiti contactul in timpul deplasdrii.

Buton oprire motor

Nu utilizati butonul de oprire motor decat in
caz de urgentd. Daca actionati butonul in
timpul deplasarii, motorul se va opri brusc,
deplasarea devenind astfel nesigura.

Daca opriti motorul folosind butonul de oprire
motor, aduceti contactul in pozitia O (oprit), in
caz contrar se va descdrca bateria.

%

e

Kilometraj total

Ecranul va continua sd indice 999.999
dacd indicatorul depdseste 999.999.

Kilometraj partial

Kilometrajul partial revine la afisarea 0,0
atunci cand indicarea depaseste valoarea
9.999,9.

Spatiu port-documente

Manualul de utilizare si documentele de
Inmatriculare si asigurare pot fi depozitate in
mapa port-documente, din plastic, care se afld
pe partea opusa a sei.

Sistem excludere alimentare

Un senzor de inclinare opreste automat motorul
si pompa de combustibil in cazul in care scuterul
cade. Pentru resetarea senzorului, trebuie sa
rotiti contactul in pozitia Q (oprit) si apoi in
pozitia |(pomit) inainte ca motorul sa fie
repornit.

%ﬁ



Ingrijirea scuterului

Curdtarea si lustruirea frecventd sunt importante
pentru garantarea, in timp, a duratei de utilizare a
scuterului dumneavoastra Honda. Un scuter curat
permite identificarea mai usoard a eventualelor
probleme.

In mod special, apa de mare si sarurile utilizate
pentru prevenirea ghetii de pe carosabil
favorizeaza coroziunea. Spalati intotdeauna
scuterul dupa deplasarea pe drumuri de coasta sau
pe suprafete tratate cu sare.

Spalarea

Lasati motorul, toba de esapament, franele si alte
componente care ating temperaturi ridicate sa se
raceasca inainte de spalare.

1. Clatiti scuterul folosind un furtun de gradina cu
presiune redusa pentru a elimina murdaria non-
aderenta.

2. Daca este necesar, folositi un burete sau un
prosop moale cu un detergent delicat pentru a
indepdrta murdaria.

P> Curétati parbrizul, partea transparentd a farului,
panourile si alte componente din plastic cu
atentie pentru a evita zgarierea acestora.

Ingrijirea scuterului

Evitati directionarea jetului de apa catre filtrul
de aer, catre teava de esapament si catre
componentele electrice.
3. Cl&titi bine scuterul cu multd apa curata si
stergeti-I cu o lavetd moale si curata.
4. Dupa ce scuterul se usuca, lubrifiati toate
componentele mobile ale acestuia.

P> Asigurati-va ca nu se varsa lubrifiant pe frane
sau anvelope. Discurile de frana, placutele de
frana, tamburii sau sabotii contaminate cu
ulei vor oferi performante de franare reduse
si se poate provoca un accident.

5. Aplicati un strat de ceard pentru a preveni
coroziunea.

P> Evitati utilizarea produselor care contin
detergenti puternici sau solventi chimici.
Aceste produse pot deteriora componentele
metalice, vopseaua sau componentele din
plastic ale scuterului dumneavoastra. Pastrati
ceara departe de anvelope si frane.

P> Daca scuterul are componente cu vopsea
mata, nu aplicati strat de ceara pe
suprafetele cu vopsea mata.

Continuare
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Ingrijirea scuterului

I Precautii privind spéalarea

Atunci cand spalati scuterul, respectati aceste

instructiuni:

@ Nu folositi sisteme de spalare de naltd
presiune:

P> Sistemele de spalare de inalta presiune
pot deteriora componentele mobile si
electrice, devenind inutilizabile.

P> Apa din galeria de admisie poate intra in
clapeta de acceleratie si/sau in filtrul de
aer.

® Nu directionati apa catre amortizorul de
zgomot:

P> Apa din teava de esapament poate
impiedica pornirea si favorizeazd
formarea de rugina in interiorul acesteia.

@ Uscati franele:

P> Apa afecteaza in mod negativ eficienta
procesului de franare. Dupd spélare, actionati
intermitent franele la viteze reduse pentru a
ajuta la uscarea acestora.

e

@ Nu directionati apa catre spatiul de
depozitare sub sa:

P> Apa din spatiul de depozitare de sub sa
poate deteriora documentele si alte
obiecte personale.

@ Nu directionati apa catre filtrul de aer:

P> Apa din filtrul de aer poate impiedica
pornirea motorului.

@ Nu directionati apa catre far:

P> Lentilele interioare ale farului se pot aburi
temporar dupa spélare sau dupa
deplasarea prin ploaie. Acest lucru nu
afecteaza functionarea farului.

Totusi, daca observati o cantitate mare de
apa sau gheatd acumulatd in interior,
duceti vehiculul la reparator pentru a fi
verificat.
@ Nu folositi ceara sau produse de lustruire pe
suprafete cu vopsea mata:

P> Folositi o lavetd moale sau un burete, apa
din abundentd si un detergent delicat
pentru a curata suprafetele cu vopsea
matd. Utilizati o lavetd moale, curata.

%
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Componente din aluminiu

in contact cu murdéria, noroiul sau sarea de pe

carosabil, aluminiul corodeaza. Curdtati in mod

regulat componentele din aluminiu si respectati

aceste instructiuni pentru a evita zgarierea:

® Nu folositi perii dure, burete de sarma sau
agenti de curatare abrazivi.

@ Evitati urcarea sau lovirea bordurilor.

Panouri

Respectati urmatoarele instructiuni pentru a

preveni zgarierea si producerea de pete:

@ Spalati usor folosind un burete moale si
foarte multd apa.

@ Pentru a indepdrta petele rezistente, folositi
detergent diluat si clatiti bine cu multd apa.

@ Etvitati contaminarea cu benzina, lichid de
frana sau detergent a instrumentelor de
bord, a panourilor sau a farului.

Ingrijirea scuterului

Parbriz

Curatati parbrizul folosind o lavetd moale sau un
burete si apa din abundenta. (Pe parbriz evitati
utilizarea de detergenti si orice tip de agenti
chimici pentru curatare.) Stergeti cu o lavetd moale
Si curatd.
Pentru a evita posibila zgariere sau alte daune similare,
pentru curatarea parbrizului folositi doar apa si o laveta
umeda sau un burete.

In cazul murdariei persistente, folositi un burete
Inmuiat in detergent neutru foarte diluat si apa din
abundenta.

Clatiti bine pentru a elimina complet orice urma
de detergent. (Eventualele resturi de detergent
pot provoca crapaturi in parbriz)

In cazul zgérieturilor care nu pot fi eliminate si
care impiedica vizibilitatea, inlocuiti parbrizul.
Mentineti electrolitul bateriei, lichidul de

frana si alti solventi chimici departe de parbriz si
de ornamentele parbrizului deoarece ar putea
deteriora plasticul.

Continuare
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Ingrijirea scuterului

Teava de esapament si amortizor de
zgomot

Teava de esapament si amortizorul de zgomot
sunt fabricate din otel inoxidabil si se pot
murdéri cu noroi si praf.

Pentru a indeparta noroiul si praful, folositi un
burete umed si un detergent abraziv lichid

pentru bucdtarie, apoi clatiti bine cu apa curata.

Stergeti cu piele de cdprioard sau cu o lavetd
umeda.

Daca este necesar, indepartati petele
provocate de cdldura folosind un produs
comercial cu granule fine. Apoi clatiti ca in
cazul noroiului sau al prafului.

Daca teava de esapament si amortizorul de
zgomot sunt vopsite, nu utilizati detergenti
abrazivi disponibili in comert. Folositi un
detergent neutru pentru a curata suprafata
vopsita a tevii de esapament si a amortizorului
de zgomot. Daca nu sunteti siguri ca teava de
esapament si amortizorul de zgomot sunt
vopsite, contactati un dealer autorizat.

NOTIFICARE

Chiar daca evacuarea este fabricata din otel inoxidabil,
este posibil sa se pateze. Imediat ce observati pete,
indepartati-le.

e
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Depozitarea scuterului

Depozitarea scuterului Dupa terminarea perioadei de depozitare a

scuterului, verificati toate reperele conform

Dacé va depozitati scuterul in aer liber, trebuie planului de Intretinere.

sa luati in considerare utilizarea unei huse

complete.

Dacé nu veti mai folosi scuterul o perioada

indelungata de timp, respectati urmatoarele

instructiuni:

@ Spalati scuterul si dati cu ceard toate
suprafetele vopsite (cu exceptia suprafetelor
cu vopsea matd). Protejati elementele
cromate cu ulei impotriva ruginii.

® Asezati scuterul pe suportul central si
pozitionati un element de blocare astfel incat
rotile sd fie ridicate de pe sol.

® Dupa ploaie, indepdrtati husa si ldsati scuterul
Sa se usuce.

® DemontaCsi bateria (8P. 93) pentru a preveni
descércarea acesteia. Incarcati bateria intr-o
zona cu umbra si bine ventilata.

P> Daca lasati bateria pe pozitie, deconectati
borna negativa - pentru a preveni
descdrcarea.

. . e
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Transportarea scuterului

Transportarea scuterului

Dacé scuterul dumneavoastra trebuie sa fie
transportat, aceasta trebuie transportat pe
0 remorca pentru motociclete sau pe o
remorca cu platforma sau platforma de
ridicare, precum si de chingi de fixare. Nu
incercati niciodata sa tractati scuterul cu o
roata sau cu rotile pe sol.

NOTIFICARE

Tractarea scuterului poate provoca defectiuni serioase
sistemului de transmisie.
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Dumneavoastra si mediul
inconjurator

Detinerea si conducerea unui scuter poate fi o
pldcere, dar trebuie sa aveti grijd s& protejati
mediul inconjurdtor.

Alegeti produse de curatare cu impact
redus asupra mediului inconjurator

Spalati scuterul folosind un detergent
biodegradabil. Nu folositi detergenti de tip
spray ce contin clorofluorocarburi (CFC), care
contribuie la deteriorarea stratul de ozon al
atmosferei.

%

e

Dumneavoastra si mediul inconjurator

Reciclarea deseurilor

Depozitati uleiurile si alte deseuri toxice in
recipiente autorizate si aduceti-le la un centru
de reciclare. Contactati autoritatile locale sau
cele pentru protejarea mediului inconjuradtor
pentru a gasi un centru de reciclare in zona
dumneavoastra si pentru a obtine instructiuni
privind eliminarea corecta a deseurilor
nereciclabile. Nu aruncati uleiul uzat in cosul de
gunoi sau in canalizare sau pe sol. Uleiurile
uzate, benzina, lichidul de racire si produsele
de curatare contin otravuri care pot afecta
operatorii ecologici si pot contamina apa
potabild, lacurile, raurile si oceanele.
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Numere de serie

Numere de serie

Seria de sasiu si seria motor identifica in mod
unic scuterul dumneavoastra si sunt necesare in
vederea inmatricularii acestuia. De asemenea,

pot fi necesare atunci cand comandati piese de
schimb.

Trebuie s& notati aceste serii si sa le pastrati
intr-un loc sigur.
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Combustibili care contin
alcool

In unele tari, sunt disponibili combustibili pe
baza de alcool care permit reducerea nivelului
emisiilor si respectarea normelor privind
poluarea. Dacd se prevede utilizarea unui
carburant pe baza de alcool, verificati sa fie
vorba despre carburant fard plumb si sa aiba
cifra octanica minima solicitata.

Urmatoarele amestecuri pot fi utilizate pentru
scuterul dumneavoastra:

@ Etanol (alcool etilic) de pana la 10% in volum.

P> Este posibil ca benzina cu etanol sa fie
comercializata sub numele Gasohol.

Combustibili care contin alcool

Utilizarea benzinei care contine peste 10%

etanol poate:

® Deteriora vopseaua rezervorului de
combustibil.

® Deteriora furtunurile din cauciuc ale
conductei de combustibil.

@® Provoca coroziunea rezervorului de
combustibil.

@ Afecta manevrabilitatea.

NOTIFICARE

Utilizarea de amestecuri care contin procentaje mai mari
decat valorile admise poate deteriora componentele din
metal, cauciuc sau plastic ale sistemului de alimentare.

Daca observati probleme de functionare
sau reducerea performantelor, incercati o
altd marca de benzina.
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Catalizator

Catalizator

Aceastd scuter este echipatd cu un catalizator
cu trei cai. Catalizatorul contine metale
pretioase care au rol de catalizator in reactiile
chimice la temperaturi ridicate care transforma
hidrocarburile (HC), monoxidul de carbon (CO)
si oxizii de azot (NOx) din gazele de
esapament In compusi mai putin nocivi.

Un catalizator defect contribuie la poluarea
atmosferei si poate afecta performantele
motorului. In cazul In care este necesara
inlocuirea catalizatorului, folositi o piesa de
origine Honda sau un produs echivalent.

Respectati aceste instructiuni pentru a

proteja catalizatorul scuterului.

@ Folositi intotdeauna benzina fard plumb.
Benzina cu plumb va deteriora catalizatorul.

® Mentineti motorul In stare buna de
functionare.

® Verificati scuterul la reparator dacd motorul
da rateuri, se caleaza sau nu functioneaza
corespunzator, intrerupeti deplasarea si
opriti motorul. Contactati, cat mai curand
posibil, un reparator autorizat Honda pentru
efectuarea interventiilor necesare.
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Specificatii tehnice

B Componente principale

Lungime totala 2.200 mm
Latime totala 895 mm
Pozitie parbriz
Inaltime totald Coborat 1.295 mm
Ridicat 1.430 mm
Ampatament 1.518 mm
sl s

Unghi de cadere 26° 30’

Capacitate cilindrica
Alezaj x cursd
Raport

compresie

Combustibil

Combustibili care
contin alcool
Capacitate rezervor

Baterie

Reducere primara
Reducere
transmisie finala

330 cm3
77 x 70,8 mm

10,5:1

Benzina fard plumb
Recomandat: RON 95 sau superioara

ETANOL pana la 10% volum

n7L
FTZ10S
12 V-8,6 Ah (10 HR) /9,1 Ah (20 HR)

YTZ10
12 V-8,6 Ah (10 HR) /9,1 Ah (20 HR)
CVT (2421 ~ 0,81)

7,682

Urma 90 mm
Greutate Versiune ED, Il ED 186 kg
la gol Versiuni [l ED, IVED 188 kg
Sarcind maxima *1 180 kg
16,5 kg
Sub sa 10 kg
Greutate maximé Compartiment 15kg
portbagaj "2 depozitare '
Portbagaj Versiuni Il ED, IV ED
spate 50kg
Numar pasageri Sofer si 1 pasager
Diametru maxim
de virare 240m

*1 :inclusiv sofer, toate bagajele si accesoriile.
*2 :inclusiv greutate bagaje si toate accesoriile suplimentare.
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Specificatii tehnice

H Date de intretinere

Dimensiune Fata 120/70-15 M/C 56P

anvelope Spate 140/70-14 M/C 62P

Tip A struttura diagonale, senza

anvelope camera d'aria

Anvelope Fatd METZELER KAROO™ STREET

recomandate Spate METZELER KAROO™ STREET
Normala Permisd

Categorie Speciald Nu este permisd

utilizare Zapada Nu este permisa

anvelope *! Moped Nu este permisa

Piedline Fatd 200 kPa (2,00 kgf/cm?)

anvelope Spate 225 kPa (2,25 kgf/cm?)

Adancime minima  Fatd 1,5mm

cale rulare Spate 2,0 mm

Bujie (standard) LMARBL-9 (NGK)

Distanza tra gli

elettrodi della 0,80 - 0,90 mm

candela
Ralanti 1.500 £ 100 rot./min
Ulei de motor pentru motoarele de
motociclete Honda in 4 timpi clasificare
Ulei motor API SJ sau superioard, cu exceptia
recomandat ulejurilor marcate ca "Energy Conserving"

sau "Resource Conserving”, SAE 10W-30,
JASO T 903 MB

Capacitate ulei
motor

Capacitate ulei
transmisie

Lichid de frana
recomandat

Capacitate
sistem racire

Lichid de
racire
recomandat

Dupa
scurgere

Dupa
scurgere
si inlocuire
filtru

ulei motor

15L

Dupa
demontare
Dupa
scurgere

18L
017L

Dupa
demontare

020L

Lichid de frana Honda DOT 4

101L

Lichid de racire Pro Honda HP

*1 : Standard UE




M Becuri

Far LED
Stop frana/stop LED
pozitie

Serjwnallzator LED
fatd

Semnalizator LED
spate

Numér inmatriculare LED
Lumina pozitie LED
M Sigurante

Sigurantd principala 30A

Alte sigurante

30A 15A 10A 75A

Specificatii tehnice
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